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Illyés Gyula

A betiltott Petofi

1937, marcius.

Egy irodalmi est msorabdl a rendérség kihizott
hat Pet6fi verset. Sorjaban A nap, a Palota és kunyhd,
Az orszaggy(léshez, A XIX. Szazad kélt6i cimlieket
s Az Apostol egy részletét. A betiltott Pet6fi versek
szama ezzel negyvenre emelkedett. Miel6tt egy sz6t
is fliznék ehhez, idézziik emlékezetiinkbe az egyik
kozveszélyes verset, az 184S-bél vald A napot:

Miaz a nap? Miaz a nap?

Nekem is nap az tulajdonkép.

Ugyan mi hat?... hat semmi mas,

Mint egy nagy szapanbuborék.

Valami 6rias fit
Ki fajja reggel keleten,
S szétpattan este nyugaton, -

Es ez minden nap igy megyen.

Kanyadi Sandor

Vilaglatott egerke

0roszul

»Hal'istennek Tanya Voronkina most mar tdimogatasban is ré-
szesil; eddig a magyarbdl forditék, akik tobben vannak,
~Eheztek”, mert megsz(intek a régebbi kapcsolatok; pedig a
magyar kormanyzat timogathatta volna az eddig le nem for-
ditott klasszikusokat vagy jelenkori szerz6k tolmacsolasat.”

Kanyadi Sandor mesekdnyvének moszkvai
bemutatasaréla V. oldalon olvashatnak.

Ennyi az egész vers: egy foszlany a kdzelg6
Felh6kbdl. Halas téma volna taldlgatni, hogy
kdzbiztonsagi szempontbdl mi kivetni valot talalt
benne a hivatalnok, akinek az allamon &t a tarsadalom
a legnagyobb magyar kolt6 elnémitasara adott jogot.
Hosszan gunyolédhatnank félos aggodalman, simp-
licissimusi tllbuzgalman, irodalmi hozzaértésén. /Nem
beszélve arrél, hogy amilyen alapon a Peté&fi-
el6adasokbdl kitorlik a ,félreérthet6” részeket, olyan
alapon az istentiszteletekbdl kitilthatnak a fele bibliat:
abban még keményebb mondatok vannak a jogrol,
igazsagrol, a szegények-gazdagok viszonyarél./ De
sem gunyhoz, sem vitdhoz nincs kedviink. A la-
mentaciéhoz sem, amely ilyen alkalmakkor
hasztalanul fol-folhangzik. Szellemi integritdsunkon
esett sérelem. Ha van eszkdz a szoborrombolas
megakadalyozasara, kell médot talalni az effajta,
annal sokkal stlyosabb sérelem meggatolasara. Kik
illetékesek erre, kik képviselik itt Pet6fit, az irodalom
épségét? Akad kozliliik, aki e sorokat olvassa? Vegye
egyenesen hozza intézett beadvanynak. Egy
hivatalnok, vagy tan még inkabb egy rendszer
hibajabél nyilvanos kozérték csonkitas tortént,
pontosan Ugy, ahogyan arrél méar a kolt6 is beszélt:

Oh szent kéltészet, mint le vagy alazva,

Miként tiporjak méltésagodat

Az ostobék...

A koltészet cim(i versében mondja ezt, melyet
mintegy targyi bizonyitékul szintén betiltottak.

(A Pet6fi-emlékezés folytatasa a Il. oldalon)

‘Megijelent a szerzé It élned kell cim{ kétetében, Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1976.

Irodalmi Jelen Konyvek a nyugati szorvanyvidekert

A népi bdlcsesség szerint, aki fat Ultet, az a
jovére gondol. Aki konyvkiadasra adja a fejét, az
viszont hisz a folytonosséagban, hisz abban, hogy
lesz becsiilete a jov6ben isa szép és igaz szonak,
szerelmese a meghitt 6rak 6romének. Es lesznek
anyanyelvik kultrajahoz ragaszkodé emberek.
Aradon kényvkiadé bontogatja a szarnyéat. A Con-

cord Media Rt. gondozasaban megjelend Irodalmi
Jelen Konyvek a nyugati orszagrész tehetséges és
igényes tollforgatdinak kivannak nyilvanossagi
lehetdséget biztositani.

Nem csekély batorsag és e tajak és embereik
szeretetében gyokerez6 elkotelezettség kell egy ilyen
hézagpétlé vallalkozashoz, hiszen fél anyaorszagnyi

A Mandics Gyodrgy 60 éves

»Nem minden almodoz6 boldog, nem minden
zsenidlis gondolat taldlja meg a hozza mért
kohét, hogy kiégesse, forméaba ontse az eszme

teriilet &tfogasarol van sz6. Es a mai profitkézpontu
vilagban a szellemi értékek apolasa igen mostoha
az anyagi javak biztositasa mellett. A Partium és a
Temeskdz egyre hangsulyozottabb szérvanyjellege
ellenére sem akar lemaradni bels§ Erdély szellemi
mozgasaitél. Ezt célozza a pénteken sikeresen
beindult 1JK-sorozat elsé kotete, Széke Maria
Vizumkényszer a paradicsomba riportkényve,
amelyet révidesen hasonlé kedvez6 fogadtatasravard
konyvek kdvetnek. Puskel PETER

60 éve halt meg Rejtd Jend

sy mosraeoe N7 emiber, kI azt almodja, hogy @l

ember birja a szarnyalast, van, aki megtorpan

képzelete titani szilotteinek lattan.”
Pongracz Maria kdszontéje

Mihai Eminescura emlékeziink Franyé Zoltan
két nagyszer(i versforditasaval. A roman koltészet
legkiemelkeddbb alakja 1S3 évvel ezel6tt, januér
IS-én sziletett.

[l. oldal

Fejezetek a temesvari magyar szinjatszas
torténetébdl - Szekernyés Janos most induld
sorozatanak els6 része a lap IV. oldalan.
»,Romania jelenlegi teriiletén Temesvar a
legrégebbi szinhazi varos (...) A kezdeti
id6szakban a Temesvarra elvet6dott daltarsulatok
leginkabb szinekben és csiirokben adtéak el6,
mutattak be produkcidikat.”

Az egy éve, februar 9-én alakult Erdélyi
Magyar Irék Ligaja (E-MIL), most februar 8-an,
Kolozsvaron tartja kozgy(ilését.

VI. old.

n Bottlik Géza levelei

....lehetne valakit masképpen, mint csaladiasan,
melegséggel szélitani, valakit, ki annyi atérzé
lélekkel, annyi igaz 6szinteséggel, meghaté
szavakat talal a legszebb dicséretekhez,
melyekkel munkassagomat elhalmozta.”

VII. oldal

magyar irodalom aligha-
nem legolvasottabb iréja és leg-
nagyobb nevettetsje. Am haléla
»Csak” egy tény a sokbdl, amely
a valésagban nem éallja meg a
helyét. Lehet, csak elt(int a kod-
ben, mint Piszkos Fred Az elve-
szett cirkaldban. Lehet, hogy el
is temették, vagy csak bedobtak
egy tdmegsirba, &m Rejt6 a sir-
ban csak almodik, azt almodja,
hogy él, és minden egyes olva-
sassal és nevetéssel, amit kivalt
népes kdzonségében, egyre
€16bb almot hal.

Ma mér lassan rajoviink, hogy
Rejté tébb mint egy a tucatbdl,
és latni kezdjuk, hogy vallalt m(-
fajaban, a ponyvaban ugyan-
olyan értékeset alkotott, mint
irodalmunk barmely mas nagyja
a respektéaltabb mdifajokban (s
csak azért nem frok neveket,
hogy nehogy aztan bdsz kritiku-
sok tamadjanak, hogyan meré-
szelem Rejtét egy lapon emle-
getni, pl. lllyés Gyulaval. Pedig
ez lllyésnek is megtisztel6 len-

atvan éve halt meg Jev-
H dokovéban Rejt6 Jend, a

ne). Ma mar az erdélyi fiatal iro-
dalom két lapja is, az El6retolt
Hely6rség és a Serény Mimia
bliszkén véllalja Rejt6 orokségét,
és az irodalomtudésok egy része
is nemcsak a paplan alatt (ne-
hogy észrevegyék) olvassa Rej-
tét.

S mikdzben olvassuk, Rejt6 a
magyar irodalom legviddmabb
almait almodja, egy olyan vilagot,
mely - fejjel lefelé allva, sirva ne-
vettetve, mindegy - akkora élet-
szeretetet sugaroz magabol,
amely lehet, még a legbesavanyo-
dottabb embernek is mosolyt, de
inkébb felszabadult hahotéat csal
az arcara. S csak néha szomoro-
dunk el, mikor a sorok k&zott eld-
bukkan a valé vildg is, és keve-
redik azzal a kaprazatos méasikkal,
ami csak és kizardlag a Rejtéé. De
ezt nem banjuk, mert taldn még
szebb lesz minden, és csak annyi
valtozik, hogy sirva ugyan, de to-
vabb nevetiink. Mert Rejté tudta
azt, amit csak a legnagyobbak: az
élet a fontos, és semmi egyéb, a
maga csodalatos, sirast-nevetést
egyesité gazdasagaval.

llyenkor néha eszembe jut a
szerz8, aki a tények szerint Ukraj-
naban halt meg munkaszolgélatos-
ként, s aki halalaban, de életében is
azt dlmodta, hogy él. Mert életében
is csak dlmodott, a piszkos anyagiak
miatt nem tellett neki tébbre (ennyire
vigyaztunk mar akkor is irodalmunk
nagyjaira). Alljon hat itt ir6i tes-
tamentuma, fogadjuk el attél az
embert6l, aki rank testalta az élet
szeretetét, pedig mi nem is adtunk
neki semmit:

Qrbén Janos Dénes

Ujévi vers a kedvesnek

Most, hogy Karacsony elmdilt,
és kopogtatja az ablakot
hépelenkajaban az (j év,

s a régi év mar-mar halott,

és poharunkbdl kiontottiik

az elmalt hénapok salakjat,

és becsomagoltuk, ami szép volt,
és az angyalok polcra rakjak,

mit is kivanjak, Kedvesem,
mit is magamnak és tenéked?

Oriiliek vagy pedig szorongjak
miattuk, értem, értiink, érted?

Hisz szép év var réank, ha igy, ha egyditt,
de ismét egy évet dregedtiink,
Gjabb 1épésiink a halalig

- atobbit is tegylik meg egyitt.

Minden mi Uj, az régi lesz,
és végul is a Nap alatt
nincs semmi Uj. Az életiink
a halalunk felé halad,

konokul. S csak a szeretet

s a szerelem, mi megmarad,
ha &poljuk. Hat kedvesem,

én ezt kivanom neked, nekiink:

ragyogja be az (j esztend6t
és nemkildnben életiink,
maradjon meg a szeretet
s a szerelem a Nap alatt,

ahogyan éviink, életiink
a nagy egek felé halad.

Sir (a) felirat

Kiitt nyugtalankodik csendesen,

ir6 volt és elkoltdzétt az él6k sordba.
Halt harminchat évig, élt néhany napot,
S ha gondolkozott, csak almodott
Néhany lapot. S mikor kinevették:
Azt hitte, hogy kacagtatott.

Mostitt fekszik e nehéz

Temet6i hant alatt,

Z6ld koponyajan kiGta csira

Es azt 4lmodja, hogy él.

Szegény. Béke hangjaira!

Amen.

Almodj szépeket, Jend!

Santha Attila

Rejt6 Jendre emlékeziink a II. oldalon
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Parti Nagy Lajos
A fiumei kettes szamu

tengerész-szeretetotthon
teraszardl latni a tengert

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszarol latni a tengert

és Troppauer Ur valéban virag

Ul a kaucsuk kinai vazaban

és a montenegroi szakacsnd

naponta gondjat viseli

igy van ez de az éposz sosejut tovabb

anyam én Rejt6 Jend vagyok s nem R Howard
1

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszarol latni a tengert

nem azért de poltzbittner alajos

kartya és anzix

m(inyom6 m(ihelyében se szebben

hat vitathatatlanul kdltészet az

mikor a pitralon illatd kormanyosmatréz
megforditja alkonyattajt

a nagy kékséget és (izen tintaceruzaval

Baba! minden, de minden Teérted volt.

Es most? és most? Csékol: Repi.

2

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszarol latni a tengert ugyanaz

forditva csak részben igaz és nem atvitt
értelemben hanem mert a lik6rgyar és a volt
kadétiskola nagy mértékben takarja

és oroszlanokrolis aimodnak olykor

ha az id6s tengerészek egylete

ingyenjegyet oszta varosi cirkuszba

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszarol (részben) latnia tengert

és ha feljon a hold mert feljon

el lehet akkuratusan szivarozgatni

az 0sszes hajdani Kaléz Jenny

haromszoros nagymama immar legalabb
mindamellett feljn a hold és parazsanal
akkuratusan el lehet szivarozgatni

4.

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
(teraszarol részben latni a tengert)

mint minden rendben tartott éplilet

fehérre meszelt

valaminta réztargyak rendesen ki vannak
szidolozva és félévente Ujra van katranyozva
természetesen a pissoiris amde csikos trikot
csaka kertész hord akit 1932-ben sodort ide
csikszeredardlaz Uszni tudas

és 6 pipazik egyediil

5

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszardl részben latni a tengert

van itt egy hajdani masodgépész aki ivott
grogot és miért ne ivott volna 1927-ben
valamelyik keresztlanya lakodalman
dunavecsén

reggel feljpn a nap mint emancipalt

dalmat ledny a szabadstrandrol

kisebb darab viharkabattal

6.

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszardl részben latni a tengert

sok mastis persze példaul tiszta id6ben

|atni majland tornyait mind a harminckett6t

és esetenként felrémlik az abonyi kett6 is
valahonnétaz els6 elemi és az

elsd puerto ricoi foszfatrakodas kozill

7.

a fiumei kettes szamu tengerész-szeretetotthon
teraszardl részben latni a tengert

kikotd hatan kikdtd és bizon nem tudhatja az
ember hogy mikor keriil szarazdokkba

illetve hogy fellobogdzott hajéja alol

mikor zsilipel6dik ki a viz nem tudhatja

mégis a fiumei kettes szamu
tengerész-szeretetotthon teraszarol

|atni a tengert

majon a borbély

szeliden az arcok eziist keféi ellen

majortaz orvos

és Troppauer Hiimér mindmaig tetovalt
karjara ment6ovet pumpal

kifulladt ez az éposz leereszt

Himér ar szamos izmain a sellé egyre lomhabb
halfarka csapdos és eltlinik az ing alatt egyre
kevesebb hajat sopdr dssze

a montenegroi szakacsnd a teraszon

mintha nem is maj6tt volna a borbély

A

koltd nem azaltal diadalmasul bele a
halhatatlansagba, ha lényének forrd
elevenségét pézos szoborba fagyasztjak,

ha szellemi 6rokségének méltatlan haszonbérl6i
cafatta koptatjdk a nevét. Hanem azaltal, ha a

verseiben akkumulalt eleven er§ kihat a nemzet
legtavolabbi periféridira is: ha titkos vérkeringése
altal atitatja és megtermékenyiti a nemzet minden
rétegét, és ha a nép lelkébdl a népkoltészet
kozvetitésével kapott energia a dal szuggesztiv
delejességében visszaarad a népbe. Ha megint dal
lesz a dalbdl, a nyers, primitiv, szegényes népdalbdl,
mélyebb, megrazoébb, emberibb Nép-dal, mely azok
lelkét, akik - talan kélt6je-feledten - éneklik, a zseni
altal kifejezett élet gydnydérében egy ritmusba
dobbantja az egész emberiség lelkével.

Juhasz Ferenc

Pet0fi valogatasakor *

Bennem két Pet6fi-kép él egyre izgatébban. Az
egyiket egy 1844-es versének négy sora marja a

|élekbe:

Ripara gyuijtok, s az es6nek
Halk susogasat hallgatom,
Es végigszallok gondolatban
A messze fekvé miltakon.

Igen, ez a szelid és esdfényes, borls és jatékos,
halk és buborékosan kopogd, pipafiistds és édesen
fillentd négy sor nekem a Petéfi-kép egyik dsszefog-
lal6ja. Latom az alig huszonegy éves filt, a vesze-
delmes-gyonyoriiséget, a szenvedélyes vallomast
csondesen érleld, de még lomha Pest egy hazaban,
az emeleti szoba ablakanal iilve. Kis vérhenyeges-
fekete szakallal a kancsal sovany fiat, akit mar fol-
készitett a sors a legnagyobb feladatra, aki maga a
tisztasag, maga a lang. Sandort, aki a magyar malt
és a magyar jovendd dsszes(rlisodott csillaga, akit
Ujraalmodott maganak az emberiség, hogy legyen hite
még 6nmagaban. A szelid négy sor mogoétt az eljo-
vendd harc lobog fdl, a nagy élet félelmetes, fényes-
séges és orokkévalo villamtiize. A méasik kép? Az mar
a pusztulasé, a vilagosi katasztrofa, a szétzilalt haza,

Franyo Zoltan

Most, amikor megint Pet6fi lelkét idézzik, nem
lehet siirgésebb kotelességiink a nagy kolté irant,
mint hogy egyéniségét megtisztitsuk a hamis legen-
dak penészétdl, koltészete tropikus kertjébdl kigyom-
laljuk az évtizedek folyaman felburjanzott frazisokat,
acélos verseirdl lecsiszoljuk az irodalomtérténeti
kommentarok rozsdajat. Nem lehet fontosabb fel-
adatunk, minthogy a maga eredeti tisztasagaban ad-
juk at a jovének, mely talan mi vagyunk, de amely
lehet, hogy az id6k végzetes zuhogasaban csak ez-
utan kdvetkezik el, talan akkor, amikor a Pet6fi liraja

[»e0dairni

Az igazi Petofi*

Dozsa-sors jutott neki is és a nemzetben nem volt

annyi élniakaras, hogy 6t Ujrateremtse? De volt a
maganyosokban és az elkdvetkezékben. Arany
halalaig rokkantan siratta a testvér-tiineményt. Ady
élete egyetlen aldozat volt az & csillagképe el6tt. Ki
ismerte jobban az életiinket, ki tudta jobban ennek a
féldnek embereit és viragait, pusztasagat, elatkozott-
sagat és atkait szeretni?

Valogatas? Alig van merészebb feladat. A kérdés
az: mit kellene kihagyni? Neki minden sora fontos,
egész élete tiindokletes. Es ha az 1842-45-6s iddszak
verseib6l még tobb lehetéség adddik a valogatasra,
jon a nagy év, az 1846-0s, amikor egy pillanat alatt
Eurépa legnagyobb kolt6je lett - s itt mar alig akad
kihagynivald. Vas-s(ir(iség( itt mar a vilag, megbont-
hatatlan élet és koltészet. Nagy versek egymas utan,
egyre ritkabb, élesebb levegd, itt mar olyan vilagban
jarunk, vigyazni kell, hogy a beszippantott sorok meg
ne égessék atiidét! Petdfi: a nemzeti dnismeret alapja,
de 6 egyben a magunk megismerésének és a ma-
gunk-megtisztulasanak alapja is. Nincs nala tisztabb
kolt6 és nagyobb-hitii ember. O gy beszél, olyan egy-
szerlien és érthet6en és olyan ragyogassal a leg-
fontosabb dolgokrdl, hogy mi azéta is csak dadogva,
ker(il6-utakkal és keservesen kigorgetve magunkbol
a szavakat tudjuk elmondani egy térmelékét az 6 sza-
vainak. Pet6fi: a forradalom és az ifjisag, az
emberiség legszebb alma. Aki az 6 verseit veszi a
kezébe, soha ne felejtse: 6 az Ut 6Gnmagunk és a jo-

vendé felé.

a menekiilés. Futott 6 is, sapadt arccal és lobogo ko-

pdnyeggel, amig le nem dofték a I6hatrol? Csillag lett,
legenda, vagy belefdlt a vagyalmok mocsaraba? A

Nemzedékek néttek fel Rejté Jend
konyvein, és nevették magukat beteg-
re Filig Jimmy, Csilok, Vanek Ur és
tarsaik kalandjain. Rejt6rél azonban
kevesen tudjak, hogy a ponyvaregé-
nyek vilaga mellett a szinpadon is ott-
honosan mozgott, évekig tanulta a szi-
nészmesterséget; az emlékiratok sze-
rint szinésznek sem volt utolsd, bar
nem is volt kiugré tehetség. Szinészi
palyajat viszont alaposan derékba tor-
te, amikor az egyik el6adason - mint
néma sebesiilthordoz6 - leejtette a
korszak legendas szinm(vészét,
Torzs Jendt. Szinpadi sikereit tobbé
nem a szinészi, hanem pennaforgatoi
tehetségével aratta: els6, Gengszteri-
dill ciml bohozatanak fergeteges si-
kerli bemutat6ja utan a budapesti ka-
barészinpadok kézkedvelt szerzéje
lett. Rejté (alegenda szerint) kedvenc
kavéhazaban par 6ra alatt megirt egy-
egy jelenetet, igy a bukastol retteg
szinhazigazgatok allandé megmen-
téjévé valt. Darabjai rendkivil kereset-
tek és népszerliek lettek, valdsagos
hisztériatort ki néha a szinhazak pénz-
tarainal, ha valaki jegyet akart venni
valamelyik el6adaséra. Az ir6 késdbb
alig gy6zte teljesiteni a szinidirektorok
megrendeléseit.

a minden népek minden koltéinek a sovinizmus gég-
jébdl kigyogyult, a fajgydilélet poklabdl felszabadult,
osztalytalanul eggyé-lelkezett lelkébdl a beteljesiilés
boldog visszhangjaként ujjonghatja vilagga a
Vilagszabadsag” himnuszat.

Erre afeltamadasra var, mert erre szilletett, ezért
élt, irt, szeretett, gydilolt, szenvedett és halt meg Pe-
t6fi, a mi Petdfink, az egész emberiség Petdfije!

* Az 1939-ben irt Franyé tanulmany, melynek egy
részletét idéztik A pokol tornacan cimi kotetében jelent
meg, Irodalmi Kényvkiadd, Bukarest, 1969

Pet6fi Sandor

€ székelyek

Nem mondom én: elére székelyek!

Elére mentek dgyis, hds filk:

Ottan kivan harcolni mindegyik,
Hola csata legrémesebben zlg.
Csak nem fajult el még a székely vér!
Minden kis cseppje dragagyongyot ér.

Ugy mennek a halal elébe 6k,

Amint mas ember menyegz6re mén:
Viragokat tliznek kalapjaik

Mellé, s dalolnak a harc mezején.
Csak nem fajult el még a székely vér!
Minden kis cseppje dragagyongyot ér.

Ki merne nékik ellenéllani?

lly batorsagot szivében ki hord?
Mennek, répiilnek mint a szél, s (izik
Az ellenséget, mint széla port!

Csak nem fajult el még a székely vér,

Minden kis cseppje dragagyongyot ér!

*Juhdsz Ferenc el6szava Pet6fi valogatott kolteményei c.
kotethez, Ifjisagi Konyvkiadd, 1956
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Rejtd Jend, a ponyvakiraly

(1905- 1943)

,KOrtlrohdgte volna, ha valaki azt mondja neki, hogy majdan filolégusok dolgozzak
fel a hagyatékat, diakok valasztjdk szakdolgozati témaul, és irodalomtérténészek

boncoljak muiiveit...

ponyvaregényparodia-ir6t ismert meg a vilag.

Szokatlan munkamaddszerek

Rejté ir6i médszerei meglehet6sen
eltértek az atlagostdl: legtébb munkaja
nem egy csendes szobaban, hanem
zajos kavéhazakban szilletett. Fél
életét a korszak legendas kavézdiban,
a New Yorkban és az Indiaban toltotte,
ha pedig a pincér hozta a szamlat, 6
kitépett néhany oldalt jegyzetfiizeté-
bél, és odaadta ket egy futarnak.
Ezekre a papirokra irta el6z6leg legu-
jabb regényének részleteit, vagy ké-
szill6 szindarabjait. A futar elrohant ve-
lik a kiadéhoz, vagy valamelyik szin-
hazigazgatohoz, akik azonnal kész-
pénzzel fizettek értiik, igy Rejtd is ren-
dezni tudta tartozasait.

Nem szerette,
ha munka kozben zavarjak

A legenda szerint egyszer egy Vaci
utcai panziéban vett ki szobat, hogy
zavartalanul gépelhesse legujabb re-
gényét. J6 szokasa szerint éjjel is dol-
gozott, am bekopogott hozza a tulaj-
donos: hagyja abba a kopacsolast,
mert a szomszédok nem tudnak
aludni. Rejt6 egy odavetett ,Kdltoztes-
se ki 6ket"-tel elintézte a dolgot és gé-
pelt tovabb. A panzi6 tulajdonosa so-
pankodni kezdett, hogy mégsem dob-
hatja ki a vendégeket a szobajukbol,

plane, ha j6l megfizetik. Rejtd, mivel
nem szerette, ha munka kozben za-
vartak, felajanlotta, hogy masnap ki-
veszi a mellette 1év6 két szobat is.
Aztan folytatta a gépelést...

Az ir6i fantdzia diadala: 16gios
regények bakaruha nelkiil

A kozhiedelemmel ellentétben soha
nem oltétte magara a légiésok egyenru-
hajat, s6t Afrikaban is csak néhany na-
pig tudott csavarogni, majd elfogyott a
pénze, és visszatoloncoltak Eurdpaba.
Azt vallotta, hogy a fantazia Ugy kell az
érvényestiléshez, mint az ételhez a so,
ezért végigolvasta a korszak francia
nyelv(i légiés regényeit, féldrajzi kiad-
vanyait, hogy aztan képzelete szarnyain
suhanva alkossa meg hatborzongatéan
hiteles, mégis erbteljesen egyedi hang-
vétel(i Utleirasait. Kétségtelen, hogy
sokat olvasott, koranak egyik legmdi-
veltebb iréja volt, regényalakjainak el6-
szeretettel adta idehaza kevéssé ismert
kuilfoldi filoz6fusok, gondolkoddk neveit.

Vidam élet - tragikus haldl

Rejt6 Jendnek, a magyar szorakoz-
taté irodalom legnagyobb alakjanak
bohém életét komor végkifejlet zarja:
a masodik vilaghabori alatt a nyilasok
zaklatasainak allando céltablajava valt.

irta Karinthy Ferenc Rejt6 Jendr6l, akit, mint P. Howardot, a

Hiaba jatszottak darabjaittelt hazak el6t,
hiaba a rekordszam eladott kdnyvek
sokasaga, az orszag kedvencét ez sem
mentette meg a pusztitd Orilettdl: zsidd
szarmazasa miatt nem kerilhette el
behivéjat a munkaszolgalatra. Ide - a
szemtanuk szerint - egy szal sarga
feloltében, félcipbben, minden csomag
nélkil vonult be, mintha csak egy piknikre
lett volna hivatalos. Kénnyl hétvégi
szbrakozas helyett azonban a rabmunka
és a gy(jtétaborok kegyetlen vilaga
fogadta. Rejt6t és sok ezertarsat Orosz-
orszagban, a talélés reménye nélkill, a
biztos halal varta.

Halatlan utokor

Alighanem Rejt6 Jend az egyetlen ma-
gyar ir6, akinek olvasottsaga vetekedik
Jokaiéval - talan még felil is mdlja- de
még a nevét sem emlitik killonbéz6
irodalomtérténeti munkakban. (A Magyar
Irodalmi Lexikonon kivil szinte sehol sem
szerepel az ir6.) Elgondolkodtaté még az
is, hogy amikor az olvasdkat tbb mint hat
évtizede szorakoztatd Rejtrdl egy révid
utcarészletet neveztek el a kdzelmditban
Budapesten, volt olyan parlamenti pért,
melynek képvisel6i zajos nemtetszé-
stiknek adtak hangot, hivatkozvaa magat
biiszkén magyarnak valld ir6 zsido
szérmazéséra...

(Forras: www.nyugat.hu)
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Oodaimi

,,Jottink a sodro id6ében”

Mandics Gyorgy hatvan éves

Felkdszontenélek Gyuszi, de jo
ideje néma mar a temesvari tele-
fonod. Uj hazaban, més vérosban
folytatod a munkat, valtod valéra
iréi terveidet. Felkeresnélek gon-
dolatban, de te csillagmezékon
jarsz, a lehetséges és elképzelt
vildgok hatartalan tereit araszolod.
Naiv, kisfils hittel taplalod on-
magad nem csendesills, parazs-
vords kételyeit, s mégis bizol
abban, hogy megtalalhatod a
multak katjanak vizében az iiveg-
rétet, kék sz6rli csikokkal, csillag-
szarny( madarakkal. Bizol abban,
hogy eléred a tapinthat6 végtelent.
Koltének indultél, ,gydnydrd gyo-
kerekkel”, melyek az anyaf6ld

taltos fiivét tapostak, s nyug-
talanitott a viz almatlansaga.
Kélt6ként bizonyitottal, amikor
kiolvastad Bolyai Janos jegy-
zeteibdl azt az Uj, mas vilagot, s
amikor a sodrd id6ben egyenget-
ni probaltad térékeny lelkedet. Jo
volt egyiitt szarnyalni veled, bar
nehéz ropilés volt, szivsajdito,
szarnymerevitd gyakorta. A mi
nemzedékiink jatszadozni is csak
komolyan tudott.

Hatvan esztenddt toltottél,
konyvarnyi kotettel allsz a meg-
mérettetés mérlegére. De nem,
még korai lenne meghizni azt a
bizonyos piros vonalat. Rabul
ejtettek a titkok és rejtélyek, a

letlint civilizaciok csillagképei
vilagitanak szemedbe, melyek

Drakula tukorképben

Egy erdélyi magyar vampir-re-
gény, villant eszembe, amikor kéz-
be kaptam Bogdan L&szlé Dra-
kula megjelenik ciml kdényvét.
Tényleg, elkel mar ide egy j0 kis
vérszopos, szexualisan tulfiitéssel
atitatott, gdtikus felhangoktol
zeng6 opusz, fliztem tovabb
elgondolaimat, mikézben nekifog-
tam. Nos, utdbb szamot kellett vet-
nem a vértelen valésaggal: nem
azt kaptam, amit lattam. (Ezt ne-

ked, Baudrillard, latom magam
el6tt a szerz6t, amint szakallaba
vigyorog és beint...) Sz6 sincs itt
arrél, hogy a mitikus grof oroknek
latsz6 almabol felébredve a miori-
tikus szinre s egyben atettek me-
zejére 1ép, hogy aztan egy sarkon
belelitkozzék Doktor Vampirva-
daszba, akivel aztan ésszeméri di-
abolikus erejét, és végiil természe-
tesen a nihilbe foszlik. Bogdan
Laszl6 Drakulaja odabentrdl indit,
egy munkajat becsilettel végzé
szekustiszt hasadt tudatanak
mésik térfelérdl. A szerz6 valasz-
tott hdsének diabolikajara emlé-
keztet6 gesztussal beépiti az ar-
nyékgrofot aldozataba, mintegy
sugallva, hogy a hozza hasonlé
retteneteket ne kint keresse a min-
denkori szérnyvadasz, hanem el-
s6sorban 6nmagavagy felebaratai
poklanak valamelyik bels6 kéré-
ben. Ezen olvasat szerint tehat
Drakula eleve képben van, ha bel-
s tukorképben is- horribile dictu,
annak ellenére, hogy a hagyo-
many szerint avampirnak nincs tii-

Homokora-effe

Anavi Adam kotetének kronol6-
gikus sorrendben kellene tartalmaz-
nia azokat a verseket, amelyek
lapokban, folydiratokban meg-
jelentek az elmdlt hat évtized soran,
kényvben azonban sohasem sze-
repeltek. Azzal, hogy a kélt6 vissza
(felforditia a homokérat, vagyis
ellenkezd idérendben tarja elénk
verseit, a homokéra imigy jelzett
idejét nem a halal felé menetelve,
hanem - génjeiben talalhatd opti-
mizmusa altal diktalva - az ifjiséag
iranyaba peregnek, jelképesen is..
Haljmeg gyorsan, Temetésem utan
még a Temesvaros ciklus jon, ahol
ifjikori évei javat toltotte, végll a
Dréaga ének agyermekek kozé viszi
vissza, az élet kezdetéhez. igy
peregnek a homokszemcsék2002
cigany barokkjatol 1942-ig, az els6,
a Hess, szegénység! kétet némely
verséig. Van itt minden, ami valaha

nyomdafestéket latott, forditas is,
torténelmi és tudomanyos fanta-
zidlas a vers eszkozeivel, hiszen
Anavi Adam elsésorban rim-
zsonglér és bohoc: feldob egy
sorvéget, mint egy tojast, és
elkapja a lees6t, anélkill, hogy az
szétloccsanna az élet cirkusz
flirészporan, és kdzben jokat
kacag a mutatvanyon.

S ha mér a homokdranal tar-
tunk, mint idémérd, nem keriilhet-
juk meg elsédleges funkciojat,
hogy annyi id6 alatt pereg le a fel-
s6 részh6l a homok, amennyi alatt
a tojasnak meg kell f6nie (Anavi
mindjart csavarna rajta: annyi idé
alatt kell a tojasnak keménynek
lennie!). A tojas, illetve az ovoid
forma pedig, valamennyi kultara-
ban a teljesség, illetve az élet csi-
rajat jelenti. (Anavi itt megint élni
fog a ,koltés” ige vers-, illetve

korképe. Feltevddik persze az a
posteriori megkeriilhetetlennek
tiné kérdés, hogy ha mindannyi-
unkban ott lapul a vampir vagy
egyéb szdérnyeteg, hogyan és mi-
kor taldlia meg maganak azt a
bizonyos rést, ahol fustként elészi-
varoghat. Nos, az elmegyogya-
szok azzal nyugtatjak ajambor je-
dermannt, hogy atudat jégpancél-
janak rianasa csakis zsenge ko-
raban fenyegeti az embert, ezért
ha valaki elrigta magatol azt a bi-
zonyos harmincegynéhany évet,
végre megnyugodhat: a bugyrok-
ban rejt6z6 rémek orokre bent re-
kednek a palackban. A Bogdan-
féle szbveghdl viszont a korkép
korrekt dbrazolasa mogiil az arad,
hogy bizonyos kiilsé tényezék
hatasara, mint amilyen példaul a
tobbnyire arctalan hatalmi gépezet
delejes hatasa egyesekre, barmi-
kor bekovetkezhet a jégzajlas, és
elGpattan a homalygrof, teljes fo-
gazatban. Az aldozat pedig felve-
szi ellene a harcot, a ragyogo sti-
lusérzékkel megszerkesztett, egy-

ktus

csibe-produktumanak lehetdségé-
re.) Az immar 94 éves kolténél a
(strucc)tojasnyi kotet ravilagit arra,
amit eddig, idénként megjelend
konyveiben nem észlelhettiink -
csupan eme, hat évtizedet atfogo,
sajtétermékekben megjelent ver-
sek seregszemléje soran: egész
univerzumot foglal magaba, torté-
nelemtdl, kibernetikaig, szociogra-
fidig, lokalpatriotizmusig, gyer-
meklélektanig. Mindezt jatékosan
teszi, 1évén ez 6rok jellemzdje ed-
digi valamennyi irasanak.

De nem csupan alkotasainak.
Ha strukturalista elemzésbe bo-
csatkoznank, kimutathatnank a
koIt ,,természete” és versei
kéz6tti azonos gének 1étezését.

Hiszen Anavi, lassan mar - egy
életmdd is.

A kotet, amely elkabit sokszi-
nliségével id6utazasra invital -

fényét atsz(iri a bolyhos, s6tét ég.
Z06ld emberkék, repil6 csésze-
aljak, beszél6 romok és talanyos
rajzok, vonalak és cslcsok ren-
getegében probalod megkeresni
az egyenes utat. Nem minden
almodoz6 boldog, nem minden
zsenialis gondolat taldlja meg a
hozza mért kohot, hogy kiégesse,
formaba ontse az eszme szillte
anyagot. Nem minden féktelen
nyalast, van, aki megtorpan kép-
zelete titani szilotteinek lattan. A
te jatékod, Gyuszi, most immar
hatvan éven tdl, energia- és
informaciéforrast buzogtat. Az ész
szineivel telik meg az iras, mely
kezed aldl kikertl. Ezért hozhat
6romot és beteljestilést neked ez
a komoly jaték.

Pongracz P.M aria

mast at meg atszelé idésikok
mindegyikében, akkor is, amikor a
palackbol a dug6t kihizé hatalom
mar csak a nagy térténetben lé-
tezik, de persze hiaba, mert nem
az a balszerencse ragadta el
voltaképpen, amely ellen oly nagy
erfvel kizd (lasd a regény Ka-
vafisz-mottdjat). A hatalom vam-
pirja a kell idében hozta |étre 6n-
maga tiikorképét az aldozat tudat-
térfelén, leszamolva ily médon a
vele kapcsolatos hiedelmekkel.
Ebbdl kiindulva az is igen kénnyen
elképzelhetd, hogy legkozelebb
mar a szenteltviznek, keresztnek,
fokhagymanak és napfénynek is
fittyet hany. A vampir-hordoz6
persze mit sem tud az 6rdogi
transzponalasrol, 6 szegény csu-
pan kozvetlen vizid-tarsatol sze-
retne szabadulni, nem is sejtve,
hogy az nem tobb vetilletnél. S
miutan az altala elképzelhetd
Osszes verzidval szilkségszerlien
kudarcot vall, levonja 6nmaga és
mindenki szdméra a hatbor-
zongaté végkovetkeztetést:
,Hogy mindez mikor kezddddtt,
nem tudom...”

SzantaiJanos

visszafelé. Ezért kildn csemege
egyes verseknél a megjelenés
datuma.

Elj sokaig - Draga ének!

Oberten Janos
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MIHAIEMINESCU
18S0. januar 1S.-1889. janius IS.

Sz4z arboc kozil...
[Dintre sute de catarge/

Szaz arboc kozil, mely Gtra
Indul 6blébél vidaman,

Mennyi vész el dsszezlzva
Fergetegben, tengerarban?

Hany madar, mely szallni készill,
Hogy szebb tajakig lebegjen,

Pusztul el rajszamra végiil
Tengerarban, fergetegben?

Barhol fuss a vakszerencse

Vagy egy eszménykép nyomaban,
Fol-le hanykodol egyre

Fergetegben, tengerarban.

Verseidben is az eszme
Mindorokre érthetetlen -
Szell6k szarmyan zsong a messze
Tengerarban, fergetegben!
11880/
Forditotta: Franys Zoltan

ANYAM

[0, mama/

Anyam, én j6 anyacskam, a rezg6 fak alatt
A lomb neszével multak kddébél hiv szavad.
A szentelt sirhalomra, sétét kriptadra szall

A flizfa lombja, melyben az 8szi szél kaszal,
Holt hangodat sugallja, ha egy kis ag zorég...
Orokkon flj a szell§ és amod is 6rok.

Ha meghalok, te kedves, zokognod nem szabad,
A szent és draga harsrél szakits egy friss gallyat
Es 4sd el nkezeddel halott fejem felett,
Szemed konnyével ontdzd az éI6 sirjelet:

Es lent megérzem amyat, bér ram teriilt a rég...
Orokkon né az amyék és amom is 6rok.

De hogyha Ugy adodik, hogy egyiitt meghalunk,
Ne zordon cinteremben legyen jové lakunk,

A sirgddriinket 4ssak a vizparton - csak ott
Pihenjen egy koporsé dlén a két halott:

Hogy mindig ott lehessen szivem szived folott...
Orokkon sir a viz majd s az amunk ott 8rék.

1880/
Forditotta: Franyo Zoltan

IMegjelent az EMINESCU: Versek cim(, Franyé Zoltan
forditdsaban kiadott kétetben, Eminescu Konyvkiadd,
Bukarest, 1973/
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Fejezetek a temesvari magyar szinjatszas torténetébdl

. A Szerb utcal szinhaz deszkain

magyarul dalra kelt Thalia

Romania jelenlegi teriiletén Temesvar a leg-
régebbi szinhazi varos. Német és szerb nyelven
jatsz6 szintarsulatok ugyanis mar a 18. szdzad
elsd felétdl rendszeresen felkeresték a torokok
1716-0s kilizése utan osztrdk fennhatésag ala
sorolt orszagrész katonai és kozigazgatasi koz-
pontjat, amelyet megszallok mérndki tervek alap-
jan telijesen atépitettek, mélyrehatéan korszer-
sitettek. Az 0j Vauban-tipusu téglavar falai kézé
egy jellegzetesen barokk garnizonvarost emel-
tek, amelyik hosszabb tavon a szinhazépiletet
sem nélkil6zhette. A vérosi tandcs 17S7-ben ha-
tarozta el, hogy a szinjatsz6 egyiittesek valamint
a kdzonség igényeinek és elvarasainak maradék-
talanul megfelelé szinhazat épittet az 17S4-ben
felszentelt plspdki székesegyhaz eldtti piacté-
ren. A terv a beruhazashoz sziikséges anyagi for-
rasok hianya miatt nem valdsult meg. A kezdeti
iddszakban a Temesvérra elvetddott daltarsulatok
leginkabb szinekben és csiirokben adtak eld,
mutattak be produkcidikat. 1761 -ben tet6 ala ke-
rilt a rac varoshaza, amelyben Josef Brigido ba-
ré, tartomanyi elnék kezdeményezésére s a csa-
szari kincstar koltségén kialakitottak egy na-
gyobb termet is, amelyben balokat, mulatsagokat
és szinel6adasokat is rendezhettek. Miutan meg-
sz(int a kilon illir magisztratus, s a varos koz-
igazgatdsa egységes vezetés ala kerilt, 1782-
ben a Szerb utcai épiilet egészét 9814 forintos
koltséggel szinhazza alakitottak at. Az 1790-es
évek elején megnagyobbitottak, atalakitottak és
korszerlisitették a temesvari szinhaz épiiletét,
amelyben a néz6tér mellett egy kavéhaz, tanc-
terem és vendéglé is helyet kapott. A feldjitott
szinhazteremben 17S féldszinti Gl6hely, 21 fold-
szinti paholy, 26 els6, 26 masodik emeleti paholy
allt a kozonség rendelkezésére. Tekintélyes
magyarorszagi, ausztriai, csehorszagi szinigaz-
gaték valtottak egymast a temesvari theatrum
élén. Alkalmanként szerb truppok is megjelentek
s tartottak el6adasokat a Bansag févarosaban.
A magyar szintarsulatok lato- és érdekl6dési ko-
réb6l hosszu idén at teljesen kiesett a Maros és
a Duna kozotti tajegység, amelynek zomében
magyar lakossaga a torok hodoltsag tobb mint
masfél évszazada alatt kipusztult vagy elmene-
killt. Az osztrakok meg 1779-ig, a varmegye-
rendszer visszadllitasaig nem engedtek kuruco-
kat és protestansokat - vagyis magyarokat! - a
Délvidéken megtelepedni.

A reformkor folpezsdiilt Iégkore vakmerd épés
megtételére sarkallta az Erdélyi énekes Jatszo
Tarsasagot: 1828 6szén orszagjaré koratja allo-
mésai kdzé Temesvart is beiktatta. A varosi ta-
nacs és Klapka Jozsef polgarmester pedig ke-
gyesen megengedte, hogy a magyar vandortar-
sulat egyetlen el6adast tartson a ,kis Bécsként”
szamontartott Béga-parti telepiilésen. Temesva-
rott, a Szerb utcai varosi szinhaz deszkairél
1828. szeptember 1S-én - 17S esztenddvel ez-
el6tt - hangzott el el6sz6r magyar sz6 is. A kiva-
16 er6kbdl allo egyittes Ruzitcska Jozsef kolozs-
véri karmester és zeneszerz§ Béla futdsa cimii
négy felvonasos ,nemzeti operajat” adta el6 at-
t6, visszhangos sikerrel. Antoniusi alakjaért s
érces, férfias hangjaért féként Bartha Janost tiin-
tették ki rokonszenviikkel és lelkes tapsaikkal a
bansagi nézdk. A kdrnyez6 telepiilések foldbir-
tokosai, kozhivatalnokai kdzil is sokan bekocsi-
kaztak a megyekdzpontha az eseményszamba
mend eloadas megtekintésére. A magyar szin-
jatszok remek teljesitményérél a legnagyobb el-
ismerés hangjan szamolt be a Klapka Jézsef pol-
garmester kiadasaban megjelent hetilap, a Ba-
nater Zeitschrift. Kidolgozott, kvalitdsos zenés
eléadassal lepték meg az igényes és finnyas te-
mesvari publikumot az Erdélybdl érkezett magyar
szinészek.

Az Erdélyi énekes Jatszé Tarsasag kedvezd
benyomadsa és tapasztalata mas magyar vandor-
tarsulatokat is arra csabitott és dsztonzétt, hogy
alkalmanként felkeressék, utba ejtsék Temesvart,
amelyet napléjaban Déryné Széppataki Rdza
,gy valddi nobel kis varos”-nak nevezett. Hogy

afeszes iramban fejl6d6 és gyarapodd telepiilés
donté tdbbségében német ajki polgarsaga is
megérthesse és élvezhesse az el6adasokat, a
vendégként fellépé magyar szintarsulatok legin-
kabb operakat, énekes darabokat jatszottak a Bé-
ga-parti varosban. Daljatékok, operdk szere-
peltek Kilényi David szintarsulatanak msorrend-
jén is, amelyik az 1820-as és 1830-as években
tobbszor is vendégszerepelt Temesvarott.

A 19. szazad eleje magyar szinészetének leg-
jobb erdit tomorité és felvonultaté Kassai Dal-
és Szinésztarsasag 1832 nyaran Aradon és Te-
mesvarott vendégeskedett. A nagyszer( egyiit-
tesnek kivald tagjai voltak: Déryné, Kantorné, Ko-
vacsné, Palyné, Szentpéteryné, Telepyné, Bar-
thané, Székely Zsuzsanna, Egressy Gabor, Lang,
Laszlé Jozsef, Telepy Gyorgy, Megyeri, Szerda-
helyi Jozsef, Szilagyi Pal, Bartha Janos, Udvar-
helyi Miklés stb. Még a Maros-parti varoshan jat-
szott s aratta sikereit a tarsulat, amikor két szi-
nész - Megyeri Karoly és Szilagyi Pal - atutazott
Temesvarra, hogy Temes varmegye féjegyzdjétél,
Dessewffy Antaltdl megszerezze a vendégsze-
repléshez sziikséges engedélyt. Miként Szilagyi
Pal visszaemlékezéseiben megirta, kiildetésik
szinte kudarccal végzddott. Kilényi David gyenge
szintarsulatdnak egy hénappal korabbi vendég-
szereplése ugyanis valdsaggal megbotrankoztat-
ta, alaposan kiabranditotta a temesvariakat. Te-
kintettel az épp esedékes megyei tisztljitasra a
f6jegyz6 nagy nehezen engedélyezte a kassaiak-
nak, hogy harom el6adast tartsanak Temes var-
megye székhelyén. Az Aradrdl atrandult tarsulat
a Sevillai borbély cim{ Rossini-opera el6ada-
saval mutatkozott be az elbizonytalanodott, gya-
nakvo temesvari kdzonségnek. ,A darab elkez-
detett, roppant csend volt, lassan-lassan egypar
bravo, végre taps, a pazarlasig, utoljara a mi f6-
jegyz6nk (...) egész blszkeséggel nézett koril.
»Baratom! - felkialt - lemostak a szégyenfoltot,
melyet a multiak itt hagytak! (...) It kell maradniok

sokaig«” - idézte emlékeit Egy nagyapa regéi
unokainak cimd memoarjaban Szilagyi Pal. A ma-
gyar szintarsulat a kézonség nemzetiségi dssze-
tételét szem el6tt tartva kdzkedvelt operakat, ze-
nés darabokat jatszott a temesvari varosi szinhaz
deszkain. Rossini népszer(i operdja mellett a
Tankréd, Elisa és Claudio, Othello, Marie vagy
az elrejtett szerelem, A fekete asszony és Matyas
kirallyd valasztasa cimi{ darabok szerepeltek a
meghosszabbitott vendégjaték misorrendjén. A
tarsasag, kilondsen Kantorné, Déryné, Szerde-
helyi jatéka annyira elragadta a temesvari kézén-
séget, hogy tébb izben is nyomtatott (idvzI6 ver-
seket, diszes levélkéket szértak le a karzatrél. A
szinre vitt nyolc el6adas kozil Déryné Széppa-
taki Roza hétben szerepelt, alakitott f6szerepet.
Az anyagi siker is példatlan volt a maga idejében:

a temesvari kiruccands 1800 forintos tiszta
hasznot hozott a Kassai Dal- és Szinésztarsa-
sagnak. Az el6adasokrol kimeritd, alapos besza-
moldkat kuld6tt a Pesten kiadott Nemzeti Tarsal-
kodd cimii lapnak Pechata Jozsef, a karzatrol le-
dobalt idvozl6 versek szerzéje: irasait tartja a
szinhaztorténet az els6 magyar nyelven irott
igazi, szakavatott szinikritikaknak. Temesvar adta
tehat a magyar kultiranak az elsd, érzékeny tollu
szinkritikust.

Paly Elek 1S taghdl all6 tarsulataval 183S au-
gusztusaban kereste fel Temesvart. Megbi-
zottjaval, Cseky Pallal levelet kiildott Szegedrdl
Temesvar polgarmesterének, amelyben arra kérte
Koronghi (Speckner) Janost, hogy engedélyezze
Temes varmegye 183s. augusztus 24-én kezd6dé
kozgy(lése alkalmabdl ,énekkel is vegyitett szin-
darabokat” adjon el6 a Varosi Szinhaz termében.
Paly Elek truppja a Nagyvilag divatja cim( vigja-
tékot, a Janos kulacsa cim( egyveleg misort va-
lamint a Sajdar és Rusik, Valloméasok, 6rdég Ro-
bert, Csernyi Gyorgy és Blivés vadasz cim( dara-
bokat illetve operakat mutatta be a temesvari és
a Temes varmegyei k6zénségnek. A magyar szi-
nészek 183S. szeptember 2-ig maradtak a Béga-
parti varosha, ahonnan Lugosra, Dévara, majd
Kolozsvarra mentek. 1844-ben, amikor a temes-
vari magyar mikedvel§ szinjatszok bemutattak
Nagy Ignac Tisztujitas cim( vigjatékat, Demjén
Mihaly tarsasaga valamint a Szerdahelyi Jozsef,
Havi Mihaly és Szabd Jozsef vezette egydttes
vendégeskedett Temesvaron. Ez utdbbi tarsulat
a Bajital cim{i opera mellett Szigligeti Ede sikeres
népszinm(vét, a Szokott katonat jatszotta. Sze-
repelt a Szokott katona s még néhany mas nép-
szinm( Kilényi David szintarsulatdnak - amelyik
184S. majus 28-a4n kezdte meg Ujabb temesvari
vendégjatékat - msorrendjén is.

1848 marciusadnak kozepén Feleky Miklds
tarsulata jatszott Temesvaron, amelynek Prielle
Kornélia is tagja volt. Mérhetetlen lelkesedés ha-
totta at a Béga-parti varos lakossagat is, amikor
1848. marcius 18-an értesilt a pesti esemé-
nyekrél, a forradalmi valtozasokrél. ,A harmadik
eléadason a kozénség nemzeti kokardaval di-
szitve jelent meg a szinhazban és a szinészekkel
egyutt énekelte a Szbzatot, sot a Nemzeti dal
elszavalasa alatt, a refraint lelkesen egyiitt sza-
valta az el6add szinésszel” - irta visszaemléke-
zéseiben Prielle Kornélia. Gorove Istvan indit-
vanyara afényesen kivilagitott szinhazban ingye-
nes sziniel6adast tartottak 1848, méarcius 19-én,
amikor is nemzeti lobogokkal diszitették fel a
nézbteret s ,jatsz6 személyek” elénekelték a
Himnuszt is.

Az 1848-49-es magyar forradalom és szabad-
sagharc eseményei alatt s azt kovetd idészakban
a Szerb utcai Varosi Szinhaz épilete elhagya-
tottan arvalkodott. A 107 napos ostrom is alapo-
san megviselte, szembet(ind nyomokat, bomba-
talalat okozta lregeket hagyott rajta. A hajdani
rac varoshaza kijavitott, atalakitott épiiletében az
abszolutizmus komor éveiben Szab6 Ferenc ma-
gyar tarsulata vonult be elséként 18S2. majus 29-
én. Korabban az egylttes a gyarvarosi Arénaban
jatszott. A hathetes rovid szezonban a Kat-
vinszky, Toth Soma, Lendvay, Ronai, Follinusz,
Wagner, Grill, Havi, Janosné, Boér asszony, To-
perczerné, Erdélyi kisassszony, Taborszky, Ta-
borszky Flora sth. alkotta tarsulat féleg opera-
el6adasokat mutatott be, tartott miisoron. A te-
mesvari kdzénség az Ernani, Lammermoori Lu-
cia, Kunok, Martha, Csel, Bathory Maria, Tihany
ostroma, Morzsinay Erzsébet sth. cimii el6ada-
sokat lathatta Szab6 Ferenc tarsulatanak inter-
pretalasdban. Magas vendége volt 18S2. jinius
16-4n a temesvari szinhaznak I. Ferenc Jozsef
osztrak csaszar személyében, aki azért érkezett
az er@szakkal létrehozott és német nyelven kor-
manyzott Szerb Vajdasag és Temesi Bansag f6-
varosaba, hogy letegye az 1849-ben a temesvari
vér védelmében elesett osztrdk harcosok tiszte-
letére felallitand6 emlékm( alapkovét. Temesva-
rott id6zve megtekintette Csaszar Kunok cim(
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dalm(vének magyar nyelv(i el6adasat. A kdvet-
kez@ években Szabé Ferenc Havy Mihallyal tar-
sulva vezette opera- és szinm(egyiittesét, amely-
lyel minden esztend6ben vendégszerepelt a Bé-
ga-parti varoshan is. Tovabbra is féleg operaeld-
adasokat jatszottak a Szerb utcai koszinhaz vala-
mint az Aréna szinpadan. A Belizar, a Lammer-
moori Lucia, a Martha, az Ernani mellett el6adtak
a Normat, a Profétakat s bemutatéként vitték
szinre Verdi A két Foscari cim({ operajat. Erkel
Ferenc levélben kozolte, hogy megengedi Szabd
Ferenc és Havy Mihaly tarsulatanak Hunyadi
Laszlé cim( operaja misorra tlizését, bemuta-
tasat. A Temesvarott jatsz6 magyar szintarsulat
mutatta be el6szor vidéken Erkel Ferenc operdjat,
hét esztendbvel a pesti 6shemutatot kdvetben.
A pompas el6adas visszhangos sikert aratott. A
Szaho-Havy-féle tarsulat prézai egyittese,
amelynek Munkéacsy Flora, Almasy, Szerdahelyi,
Gyulai, Csiszér, Torokné s Philipovits kisasszony
voltak a fébb erésségei Szigligeti Ede darabjai -
A csikos, Magyarok a poganykorban, Szokott
katona, Gritti - mellett Kérner Zrinyi, Schiller
Rablok dramajat valamint a Csapszék a Madon-
nahoz, A szép juhasz, Matyas diak, A sz6kéeév,
A Notre Dame-i harangoz6, Az egyenes (t a
legbiztosabb, Szapary Péter, Egy pohar viz, A
szekér titka, Ludas Matyi stb. cim( szinm(veket
tartotta mdsoron.

A kdvetkezd szezonban jol mulatott a gyarva-
rosi Aréna kozonsége A vén bakancsos és fia, a
huszar cim{ népszinm{ bemutatdjan. A Szaho-
Havy-féle tarsulat dicséretes igyekezettel sietett
megfelelni a temesvari kdzonség igényeinek. A
misorrend a korszak legjobb darabjait élelte fel,
a szineszek meg tokéletesen betanultak szere-
peiket. A kolozsvari és az aradi szintarsulatok
egyeslilése utan az egyittes tobhb mint 100 taggal
rendelkezett. Szah6 Ferenc kérésére és szorgal-
mazasara vezették be 18S8-ban atatarozott, kor-
szer(sitett Szerb utcai készinhazba a gazvilagi-
tast. Fehérre festették a mennyezetet, pirosra az
oldalfalakat. DUs aranyozas ékesitette a néz6-
teret, amelybe kényelmes vords barsonyiléseket
szereltek. ,Szinhazunkat az orszag legszebb
szinhazava varazsoltdk” - jegyezte meg a Te-
mesvarer Zeitung munkatarsa.

Philipovits Istvan és Szab6 Jdézsef magyar
szintarsulata vendégszerepelt 1861-ben és
1862-ben Temesvarott. Az osztrak-magyar ki-
egyezés évében, 1867-ben Follinus Janos ma-
gyar operaegyittese a Bank ban, Hunyadi Lasz-
16, Trubaddr, Nabucco, Kunok, Sevillai borbély,
Norma, Profétdk és mas dalmlivek el6adasaival
orvendeztette meg a temesvari zenekedveld ké-
zOnséget. A kiegyezés tiszteletére a Temesvaron
jatsz6 német operatarsulat 1867. februar 19-én
Verdi Trubaddr cimi operajaval tinnepi diszel6-
adast tartott. NyitAny el6tt zenekari kisérettel a
korus elénekelte a magyar Himnuszt. 1867. ma-
jus 14-én Follinus Janos magyar tarsulata tartott
diszel6adast Temesvar szabad kiralyi varos ,al-
kotmanyos Gton valasztott” tisztikara tiszteletére.

Operetteket, dramakat, tarsalgasi darabokat
vitt szinre 1872 tavaszan a Béga-parti varoshan
Aradi Gero egyittese, de a publikum korében a
legnagyobb érdeklédést a népszinm(-el6adasok
keltették, mert - Ggymond - ,a kdzénségnek ke-
vés alkalma van itt helyben megismerkedni a
népélet szokasaival.

SZEKERNYES J ANOS



O odalmi

Kukorelly Endre

Ezer és harom.
Nem tdl komoly valami a nokrol

Elészor is, nem vagyok szakért6, valamiféle
Don Giovanni, akinek hatszaznegyven jétt dssze
Italidban, kétszaz németfdldon, ma in Ispagna
son gia mille e tre, ezt leszdgezem. Amolyan
iroféle, aki a szakérté szerepében tetszeleg, ami-
kor ndkrél esik szd, elég rémes. Ugyan, ki mond-
hatja azt el magarél. Az ember ink&bb csodalé-
csodalkozé megfigyeld, hivatasos bamuld, figyeli
az életet, hogy az hogyan megy, és hogy’ megy
benne a nd. N6k, magyarok.

Nyugodt lehetsz, ugyandgy megy, nagyjabdl
ugyantgy, mint barhol: a Féldon. Megy szépen,
kissé ring, amennyire a dolog megkivanja, hogy
most ez-e a dolga, vagy torténetesen mas.

Persze ez a nagyjabol az érdekes. Legjobb
téma. Mertmagyar né, hogy mondjuk barna len-
ne az istenadta, ropog6s megfogni-valé, no, meg
tlizr6lpattant, raadasul Piroschka, tipikus magyar
nd, olyan nincs. Mindenesetre Piroska akad hi-
zonydra, és lehet, hogy Piroska amolyan piros-
barna menyecske. Bar nem tul valészind.

Mégis, komolyabbra forditva a sz6t, ha megy
mondjuk a Teréz koraton a pesti n6, van ilyen,
az akkor, Ugy, ahogy van, egy pesti, csupan az
a kérdés, mitdl. Osszetett kérdés.

Egyrészt Eurépatol olyan, az eurdpai kultira
viselkedésmintaitél. Ezek a formak pedig min-
den(tt nagyjabdl ugyanazok, ha nem is ugyan-
abban az id6ben ugyanazok. A ng valamiféle
szentség, tisztelet targya, némiképp targy tehat:
kezet csokolsz, térdrehullsz, életed aran véded
6t, parbaj a becsiiletért. N6 az, akit felsegitiink
és lesegitlink, felsegitjiik a kabatjat, lesegitjik
réla a melltartét. Eléreengedjtik a kapuban, nyil-
vanos helyen viszont mi megyiink el6re, esetleg
arrafelé repkedd soroskancsok miatt. N6k baljan
haladunk, mert bal oldalunkon fiigg a kard, az
épp, amivel megvédjiik 6ket, lasd ehhez a rendi
orszaggy(ilésen Maria Terézianak életét és vérét
felajanlé magyar nemességet, amint, vitam et
sanquinem, vérét igen, am zabot nem, zabrol
szd nem lehet, amit ugy kell konkrétan érteni,
hogy meg lesz halva a kiralyn6ért, csak pénzt
ne varjon. llyen lovagias nép! A képet szépen
kiegésziti Madachnal az a rész, mikor Adam
Keplerként kesereg asszonya miatt, aki legin-
kabb udvari hivsagokkal foglalkozik. ,,Janos,
nekem sziikségem volnapénzre” jelenti be Eva.

Legalabbis Madach szerint.

Masrészt viszont a pesti né Kdzép-Eurdpa
kell6s kozepe. Ezt viseli. Enyhén avittas szoka-
sok, muszdj elviselnie, elviseli tehat. N6k tehat

G. Pataky Andrés

A tel acélkek
loval

Kddkucsmajat
mélyen a szemébe hlzta az
erd6.

A tél acélkék lovai
deret legelnek

a fakrol,

hosszl nyakukat

a magasba nydijtjak,
szétterll6 sérényik,
rejtelmes,

fekete

alom.

Elnézem 6ket,
és cseng@tlentil
hull rdm

az elfasult id6.

(Az Irodalmi Jelen Konyvek kdvetkezd,
mar nyomdakész kétete G. Pataky
Andras dsszegydjtott verseit fogja
tartalmazni. A kétet a fentebb kdzolt vers
cimét viseli.)

viselkednek. Férfiak is viselkednek, nék azon-
ban, ha lehet, még anndl isjobban, mondhatni,
felfokozottan, egyenesen viselimagat, méghoz-
za nbiesen viseli. Csakhogy attol fligg, mit jelent
néiesen viselkedni, mert ez valéban radikalisan
valtozik az id6ével, Eurépan bellll is, ha az egyik
kultirévezethdl a masikba csdéppensz, Svédor-
szaghol Spanyolorszagba, Angliabol Ausztriaba,
mas és mas a helyzet. Legalabbis eurépai szem-
mel, egy japannak, gondolom, f6l sem tlinne.

Hogy Lengyelorszagban a nék mar gy em-
elik kézfogasnal a karjukat, lazan lendil fel kéz-
csokig, mivel ott ez megy, a kézcsok, egy német
viszont ettél inkabb megijedne, nicsak, a
vadember meg akar harapni. Ami a magyarokat
illeti, nincsenek ilyen megkétések, hanem ahogy
jon. Szabad nép. Kézép-Eurdpa, mas ttem( pol-
garosodas, némely formak, Iényegesek, nem lé-
nyegesek, tovabb élnek, mint nyugatabbra. Am
nem minden el6ny erény, amikor valamely alla-
potot nem pusztan elényként regisztralnak, ha-
nem rogvest erénnyé stilizaljak, a hagyomany
bizonyos elemeit, pusztan mert fennmaradtak,
eleve levitézlett, nevetséges dolgokként értéke-
lik. Bizonyos hagyomanyok igen Gdit6en mikdd-
nek legmaibb korlimények kozott. Viselkedés
masokkal - a masikkal - mint hagyomany, ma-
gunk-viselete, mint hagyomany.

Hogy milyen a pesti né, annak azonban leg-
fontosabb oka, ezt nem lehet megkertilni (meg
nem is akarom), arendszer. Milyen rendszerben
él az ember, torténetesen a né, sajnos, ez a leg-
dontébb kérdés. Amivel nem a magunkkal szem-
beni felel6sséget akarnam elkenni. De hogy va-
lakit6l mennyire vették el az idejét, életidejét,
milyen energiakat sziv el bel6le a puszta lét- és
csaladfenntartas, egyaltalan, milyen anyagi ja-
vakkal bir, és ez milyen biztonsaggal tolti el. Mi-
lyen erkdlcsi javakkal. Mik az informacidi a
vilagrol, sajat magardl, mennyire tud egyaltalan
ebbe belemenni, a sajat lelkébe is, megvan-e
legalabb a lehet6sége annak. Milyen alaposan
tud testi-lelki dolgaival foglalkozni. Vagy kény-
telen megelégedni felszini mazolassal. Kifesti
magat, és egy viszonylag jo harisnyat hiiz, ahogy
a korati hazakat “tataroztak”: kiviii szinesre méa-
zoltak, belll csak hadd romoljon tovabb.
Mennyire befolyasolja az alland6 agymosas, tud-
e ellene védekezni, vagy tal kimeriilt ahhoz, le-
gyint, kikapcsolja a figyelmét, beall, bélogat, ar-
can megjelenik az a faradt ranc. Egyszer(iség
kedvéért elfogadja dgy, ahogy van, hagyjak

Kovéacs katang Ferenc grafikaja

békén. Kopjanak le réla. Ha mar amdgy is
minden elég slampos, akkor § is kicsit slampos,
kinek van ideje annyit bibelddni. Dolgoz6 né,
semmi ontudat. Férjhez megy, elereszti magat.
Ha nem megy férjhez, férjhez akar menni. Ha
nem akar, nem is tud, akkor kezd beleszurkiini,
aztan egyszer csak nekiveselkedik, kiszinesedik
Ujbol, és megint ring egyet. Vagy ha mar elege
lett a férjébdl.

Pesti n6. Mégis magyar. Valamiféle dzsentri
hagyomany vagy mi, hogy a n§ szentség; szent,
és kihagyjak a dolgokbdl. A dolgok férfidolgok,
ez nagyjabol mindenitt igy van vagy volt,
Magyarorszagon viszont tovabb tart. A két
vildghaborl koz6tt éppen tombolt, ilyen szellem-
ben készillt ‘j6pofa” filmek szériai komoly hatast
gyakoroltak. Jével aztan a traktoroslany,
komisszarnd, egyéb harcos elvtarsnék tomke-
lege, amit azonban er6ltetnek, azért se megy,
nem csak a mindent elénté csodalatos bargyu-
sag miatt. A bajos k6kemény emancipaciés moz-
galmaktol viszont el vannak vagva; és igy to-
vabb, és korbe-korbe.

Magyar n6, tehat. Megy a Kératon, és ahhoz
mégis 0sszeszedi magat. llyenkor koncentralt
és sugaroz, ahogy vonul a jardan, nem lehetsz
benne biztos, nem mondod meg, hogy a Gold-
bergerben szdvélany, a tanarképz6n harmadé-
ves, vagy adminisztrator valamelyik kellemetlen
allagd hivatalban. Nem urin6, nem cselédlany,
nem is amolyan munkasasszony, hanem |épked
egy csinos kevercs, mindenféle rétegekbdl
Osszegyurva.

Azért jocskan bizonytalan is ettél, ha eléggé
magabiztos arcot 6lt is.

Szoknyaban libeg, szivesen vesz szoknyat,
ugye, j0 a laba. Még elvarja, hogy elé-
reengedjék, elvarja az udvarias megszolitast,
le- és félsegitik, elfogadja, viszont nem varja,
de csak kicsit lepddik meg, a kézcsokot. Kifesti
magat, nem annyira, mint egy francia vagy
lengyel, jobban, mint a német. Nem lehet
leszélitani, mégis akad, aki probalkozik. Azért
mégsem olyan lehetetlen. Ha német, lehe-
tetlen, ha olasz, lehet.

Azutan: problémak a férfiak koriil, alaposan
kibeszélve, erre tartandd baratnd. Részletes
korkép és véleménycsere férfiakrdl, munkahe-
lyen, érintve agybeli dolgok. Pesti nd utcan a
legcsinosabb, otthon elég vacakul el6adva,
munkahelyen pedig a leharcolt szoknyajaban,
képeny, meg a bentre rendszeresitett gusztus-
talan papucs. Fecseg és kavézik, mert faradt,
beszélgetni faradt, azért fecseg, és mert aludni
is faradt, azért kavézik. Ettél azutan fel van dob-
va, majd alaposan leejtve. Mindez kérilbelil
ilyen. Ugy nagyjabol.

Nagyjabol, vagy egyaltalan nem.

Nagyalmos Ildiko
A ter

Nem megyek mar tébbé le a térre
azt mondjak, ott foldig ér az ég
és a hazak egymasra borulnak

kasava olvadt a kat koril a jég.

Es azt is mondjak, akik ma mar holtak

hogy a tér az tagas, mély verem

és ott nappal is csillagok hullnak

atér mennyorszag, hol aldas nem terem.

Esténként, ha kiolvad az alkony
almodom, hogy szivarvany a tér
és lelopodzom ismét, gondolatban

ott vagyok, de nem tudom miért.

2003.januar

Dénes Laszlo

Tudod, a szerelem

Lehet, hogy otlettelen, 6cska joszag,
Lehet koltéi dac, vagy csak alom,
Onhittség, 6szton, atmenetij6sag,

Vagy konnyelm(i fogadas, de allom!
Jaték, mitketten jatszanak, s ha gy6znek,
Majd ratelepszik lelkiikre a gond,

S mert egymast féltve kérbe kergetéznek,
Id6 maltan az egyikiik bezsong.

Teher, mi hliz, hiany, mi bant, lelomboz,
Még akkor is, ha testre test omol,

S ha vége, hata csalodas feloldoz

Az adott sz6 és sajgé maltalol.

De hadd most ezt, tapadja mellkasomhoz,
Feledve mast, mig arcom rad hajol.

Burok

Egyszer majd égbe zldul vissza minden zapor,
Agyd, a horizontra kéltdzik a tabor

Véaradrol, hol nem dalljak mar levéta hegynek,
Se ezreknek, se szazaknak, se ama egynek.

Egyszer majd végtelenre allitom a filmet,

S addig pereg a legutolsé kocka, miglen

A legeslegfajdalmasabb, kinzo hianyok
Elnem hervadnak, minta szomjaz6 viragok.

Egyszer majd megirom a legvégs6 szonettet,
Afféle blcsUzot, lagyan 6l6t, modernet,

S megbantom mindet, kit valaha is szerettem,
Magamra maradva magammal, csak miketten.

Beke Sandor

Ha visszatérsz

Ha visszatérsz a hazba,

ahonnan eltemetted,

nyitva még az antik szekrényajto,
s ott talalod a piros csempekalyhan
a zomancozott, kerek fill
teaskannat,

a villat az edények kozott

a mosogatéban,

a pamacsot, s a borotvat

a habos vizzel teli fehér lavérban,
a kockas inget a széktamlan.
Keresd 6ket a fénykoszoruk
ittfelejtett illataban,

s a kandallotiikorbdl valaki
szembenéz veled:

a konyhaasztalon szarad

az utolsé kenyérszelet.

V
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Vilaglatott egerke oroszul

Kanyadi Sandor tavaly év végén
Moszkvaban jart - és nem csupan a
karacsonyra, Ujévre késziil6dd orosz
févarost kivanta megcsodalni. Hogy
miért jart ott, arrél beszél az Irodalmi
Jelen olvasodinak.

- kz utdbbiid6ében, tudomasom szerint, meg-
lehet6sen lazak a magyar-orosz, illetve a ro-
man-orosz irodalmi kapcsolatok. Hogyan, miért
keriilt hat most egy roméaniai magyar kolté
Moszkvéaba?

- Lényegében kozds meghivas volt a Magyar M{-
vel6dési Kozpont és a Raduga (Szivarvany - a ma-
gyarorszagi Mérahoz hasonlé jellegd, ifjusagi) kiadé
részérél. A Raduganal jelent meg az lllyés Gyulat és
masokat is tolmacsol6, a legjobbak egyikeként sza-
mon tartott Tanya Voronkina forditdsaban egy gyer-
mekeknek irt kétetem, a Vilaglatott egérke. Nos, a
Raduganal kiadott kényv nagyon szépen illusztralt,
sokkal szebb, mint a magyar kiadasban eddig meg-
jelentek. Ha jol emlékszem, a kényvem el6szor 1984-
ben jelent meg a Mérénal, s azutan tébbszér itthon
is. Hogy a rajzok nagyon jok, nem csoda, hisz az
orosz grafika mindig is hires volt, jelenleg az olasz
ifjiséagi konyvkiadas egyik f6 illusztraciés forrasa az
orosz grafika.

- Milyen maga a forditas?

- Szerencse, hogy egy ilyen nagy irodalmi nyelv-
nek, mint az orosz is, vannak anyanyelv(i forditoi,
azaz oroszok, akik megtanultak magyarul. Marmost
koztudott: a jo fordité az, aki azt a nyelvet tudja jol,
amelyre fordit. Két nagy irodalmi nyelvben, az
oroszban és a németben vannak ilyen forditéink, ami
még a régi vildg hozadéka. Hal'istennek Ténya Vo-
ronkina most mar tdmogatasban is részesill; eddig a
magyarbdl forditdk, akik tébben vannak, ,éheztek”,
mert megsz(intek a régebbi kapcsolatok; pedig a ma-
gyar kormanyzat tamogathatta volna az eddig le nem
forditott klasszikusok vagy jelenkori szerzék tolma-
csolasat.

- Oroszorszagban mekkora példanyszami egy
gyermekeknek szant kényv?

- Haromezerben jelent meg az enyém; ez egy
kezd6 példanyszam, ha sikere lesz, utdnnyom-
jak.

- kz 0j konyvet, gondolom, f6leg ha szerzéje kiil-
foldi, Oroszorszaghan is beharangozzak. Hogyan te-
szik ezt ott?

- Két bemutatd volt. Van Moszkvaban egy hon-
ismereti iskola- a magyar koldnia, a kereskedék, dip-
lomatdk stb. gyermekei jarnak oda -, ahol a
torténelmet, foldrajzot és irodalmat magyarul tanitjak,
és érettségizni is lehet beléle. Nos, volt egy talalkozd

paorszag.
irastudok, historikusok és politizalé
UOjséagirék hasznaltak ezt a talalo sz6kapcso-
latot a Duna Televizié egyik adasaban valamikor a
polgéari korménykoalicid létrejottének az évében. Ak-
kor, amikor az arra hivatottak, j6 nyolcvan éves politi-
kai amnézia utan, ismét nemzetépitésbe fogtak.

A meghivottak (a kolt6 LaszI6ffy Aladar, a torténész
Benkd Samu és Marosi Barna Ujségir6) arrél valtottak
sz6t e misorban, hogy eurépai jelenlétiink 1100 éve
tanulsagaként vajon mit mutathat fol a Kéarpat-me-
dencét és a kereszténységet valaszté magyarsag -
és legféképp: mit a minket sjté térképszabdalasok
kovetkeztében hatéron tllra rekesztett ,,csaladtagok”
-, akik az elhiresiilt ,,térténelmi valéperek” jogtalan-
sagai folytan Szent Istvan egységet sugallé foldjén a
harmadik évezred kiiszobén is kiilon életet kénytele-
nek élni. Becsapottként, de akar kicsapottként is.
Hogy stilszer(iek legyiink: egy idegen haz mostoha
sorshan él6, megt(irt vagy meg se t(irt egyedeként -
gyakorta jogvesztetten.

Apaorszag.

Vajon a véreit, édes gyermekeit pénzért elhagy6
Budai llona erkolcsi-lelki tragédiaja sujtja évszazadok
Ota korbacsként a Karpat-medencei magyarsagot? -
vagott mindannyiunkba a kélt6i kérdés. A megtartd
,Csaladi meleg” akardsanak a hianya? A nemzeti
Osszefogas és kozos tenni akaras lehet6ségének erét
és lelket emésztd hianya? Minek lattdn ugyancsak a
toll emberei emelték fel (szinte égre) figyelmeztetd
penndjukat Kemény Janostél Szabd Gyulaig, Zrinyit6l
lllyés Gyulaig, Mikestdl Stté Andrasig.

Apaorszag.

Nyelvi leleményiink olykor a térténelmi botorsaga-
inkat kénytelen kijavitani. P6tolni valamivel, ami meg-
hokkent, elgondolkoztat. Apaorszag. A hasonlé sz6-
lelemények legtobbszor nem birjak el az elemz6 el-

a moszkvai magyarokkal, a kiilénben nagyon szép
Magyar M(vel6dési Kozpontban, és volt egy orosz
est, ahol bemutattak lllyés Gyulanak a Raduganal
megjelent hires 77 magyar népmeséjébdl késziilt va-
logatast, Varga Domokosnak egy mesekonyvét és az
én kotetemet a szépszamu - 70-80 fényi, nagyrészt
orosz kdzonségnek. Az Inosztrannaja Lityeratura
f6szerkeszté-helyettese, Larisza Vasziljevna beszélt,
meg a forditok.

- kz egykori Szovjetunidban az emlitett lap (,Kil-
féldi Irodalom") a legtekintélyesebbek egyikének
szamitott. Rangotjelent, ha vezetd munkatarsa mu-
tatta be Kanyadi Sandor kotetét.

- A magyarorszagi (egykori) Nagyvilag megfele-
16je valamikor a vilag legnagyobb példanyszamd iro-
dalmi lapja volt: 4tlagosan félmilliés (!), de olykor 700
ezres példanyszamban jelent meg. Csak ésszeha-
sonlitasként az én kdnyvem 3 ezres példanyszama-
val: ma az Inosztrannaja Lityeratura hétezer példany-
ban jelenik meg a még mindig 17 millié négyzetkilo-
méteres Oroszorszagban... Az orosz irodalmi lapok
- mondjuk a mi Laténknak, Székelyfoldiinknek meg-
felel6ek - bizony 2-3 ezres példanyban jelennek meg.
Mint a mi lapjaink...

Az Inosztrannajanal régebbi kapcsolatunkra vald
tekintettel immar mint ismer6snek meséltek az orosz-
orszagi irodalmi helyzetr6l. Ami a mienkhez hasonlé...
A példanyszamok egyébként a napilapoknal s ka-
tasztrofalisan csokkentek.

- Mia benyomasa a mai Moszkvarol?

- Egy hétig voltam ott, rendkiviil melegen fogadtak,
a huszfokos hideget leszamitva, persze. Moszkva al-
litélag a vilag egyik legdragabb varosa - amit én is
tapasztaltam, noha az ellatdsom biztositva volt -, és
tiszta. Megcsodaltam a szovjet id6ben lerombolt,
majd korél kére Gjjaépitett katedralist. Jartam egyéb-
ként szinhazban, és errél eszembe jutott a ti aradi
szinhazatok. Egy kétszemélyes oratériumomat- Zno-
rovszky Attila rendezésében - Aradon mutattak be
el6szor; késébb Temesvaron, 1990 januérjaban, de
hat akkor senki sem jart szinhazba. Moszkvaban sz6-
ba kerlilt, poharazgatas kdzben, ez a darabom is;
mondtam, ha bemutatnék, meghivnank ket Aradra
is, csak egy olyan szaz személyes tolméacsberende-
2és kellene...

- Milyen a szinh&zi élet Oroszorszag févarosaban?

- Mikdzben a Vasziljev Szinhazban néztem egy
darabot, arra gondoltam: sejtem, milyen el6adaso-
kat fogok latni itthon kb. két év malva. Moszkva, ugye,
vilagszinhaz-kézpont. Hét évvel ezel6tt, amikor ott
jartam, egy el6adas utdn megkérdeztem: miéta megy
a darab? Mondtak, hogy 6t éve. Mire én azt va-
laszoltam: ezt én mar lattam nemrég Kolozsvaron.
Moszkvabal ,,gy(ir(izétt be”...

Kérdezett: Jambor Gyula

Bagyoni Szabd Istvan

Perencz Zsuzsanna

(részlet)
17.

Valahanyszor (tehat gyakran)
Gjabb bonyodalmakat sziilt a ro-
man politika, Kiknek a ctitor- tor-
ténet jutott az eszébe.

Az gy volt, hogy amikor a Ceau-
sescu korszakban megfogyatkoz-
tak a roman metaforak, valakinek
sikeriilt djabb fénevet talalnia a
karpati zseni szamara. Azt, hogy
ctitor. Ami magyarul aztjelenti, hogy
alapitd. Honalapité vagy templom-
alapit6. Honalapiténak nem lehetett
forditani, gondoljunk Szent Istvan-
ra. Templomalapiténak sem, mivel-
hogy Romania nem templom.

Akkor az egyik Ujsagiré kitalalta
az alapké-letéteményes kifejezést.

- Micsodamarhasag - mondtavolt
neki Kik.- Ez azt jelenti, hogy rabiztak
meg6rzésre Romania alapkovét.

- Valamit csak rabiztak - véla-
szolta a nyelvijito.

Ebben meg is egyeztek.

Teltek az évek. A nagyvezért
fébe 16tték.

Ujfajta z(irék kezdddtek és foly-
tatodtak.

Kik véltig csodalkozott rajta,
mennyi baj lehet egy ilyen arany-
lag kicsi orszagban.

- Az alapké a hibas - gondolta
-, merthogy 6riznilik kellene.

18.

Kik Franciaorszagba repiilt. Zi-
richben harom éra varakozés utan
gépet kellet cserélnie.

Kik Ggyel

Valahol hallotta, hogy romaniai
turistak, ha nincs svéjci vizumuk,
lefizetnek negyven kemény svajci
frankot, a hatar6rnél hagyjak az Gt-
levelet, és par 6rara elhagyhatjak
a ropteret.

Gondolta, kiprébalja, és felhivja
a roptér mellett laké baratnéjét,
isznak egyiitt egy kavét.

Az valami csodas volt, a hatar-
6rok milyen lassusaggal toltotték
ki a kell§ (irlapokat. Mikor ezzel vé-
geztek, elkezdték szamolgatni,
hogy hany dollarnak felel meg a
negyven frank. Nehezen &ssze-
szedték a visszajar6é pénzt, majd
irtak egy nyugtat az 6sszegrél.
Kdzben haromszor is megkérdez-
ték Kiket, miért akarja elhagyni a
ropteret.

Mire mindennel végeztek, Kik-
nek alig negyven szabad perce
maradt, mégis kiment a roptérrél,
hiszen ezért fizetett.

Odakinn dithdsen vaséarolt egy
alméat, és visszatért. Amikor
visszakapta az Utlevelét, beleha-
rapott a zirichi almaba. Nyives
volt, eldobta.

Hazatérte utan valaki megkér-
dezte téle, milyen Svéjc.

- Szép orszég. Csak tele van
férges almaval - véalaszolta Kik.

19.

Persze Kik is félt az 6regségtdl.
Es az dregedéstél.

Fiatalkoraban gy gondolta, az
Oregség attdl keletkezik, hogy biz-

hH»odaimi

onyos titkos csapok eldugulnak az
emberfidban. Néha viszont gy
tlint, hogy épp ellenkezéleg: a
csapok elromlanak, és folyvast
csorognak.

Ahogy teltek az évtizedek, Kik
azon kapta magat, hogy egyre
tobb férjet, baratot, érzést, csontig
ragott gondolatot ad mésnak, és
odaajandékozgatja kdnyveit, sze-
mélyes targyait is.

- Mit teszel, te? - kérdezte
onmagatol egy szilveszter éjsza-
kén.

- Irtom magamban a halalt- va-
laszolta.

20.

Németorszagban Kiket nagy
megtiszteltetés érte: a baratok
meghivtak egy parti bowlingra.

El is ment vellk. Igazi nagy
nének érezte magat, hiszen oly
sok amerikai és nyugati filmben
bowlingoznak a sztérok.

Megmagyaraztak neki a szaba-
lyokat. Izgatottan nekilatott, és
sok-sok babut sikerilt leddntenie.
Olyan biszke lett, mint egy kakas.
Vagy egy szerb.

Hazatérte utan elmesélte bowl-
ing-élményeit.

- Szbval tekéztél - vagta ra
élettarsa.

- H&’ mi? A bowling az a teke?

- lgen.

Kiktudva tudta: sose bocséthat-
ja meg a bowlingnak, hogy csupan
teke.

Kazgyles elott az Eraelyi Magyar irok Ligaja (E-MIL)

Egy éve, 2002. februar 9-én alakult meg az er-
délyi magyar irékat tomorit6 érdekvédelmi szerve-
zet, az E-MIL, amelynek nagyon révid id6 alatt az
irodalmi kozélet fontos szerepl&jévé sikerdilt kinénie
magat. Az E-MIL az egyéves évforduléra id6zitette
a szervezet Kozgy(ilésének megtartasat, melyre
februér 8-an, 11 orai kezdettel kerill sor Kolozs-
varon. Az Erdélyi Magyar irok Ligajanak van, mire
biiszkélkednie, hisz olyan eredményeket mutathat
fel, amelyekre nem volt példa. Elég, ha csak a Fa-
ludy Gyorgy-féle tavaly juniusi kolozsvari gélaestre,

Magyar csaladi titkok a Karpat-medencehen

knyam,

me tovabblépéseit. Az apaorszag fogalmunk viszont
igen. Gondoljunk csak bele: a csalad, mint nemzeti
egység, régéta nem a sajatunk; a hét udvartartasban
16 magyarsag apro tagjai leginkabb csak az itélébird
altal kiszabott vasarnapi sziil6latogatasokkor ta-
lalkozhatnak. Hogy a kdz0s csemete utan jaro eltartast
ki fizette, vagy kinek kellene fizetnie, arrél jobb nem is
beszélni. Volt id8, bizony mondom, amikor az édesanya
is, az édesapa is a maga killén boldogulasat kereste -
ha nem volna elrettent6, gy is mondhatnok:
nagyhatalmi utcasarkokon - valtakozé sikerrel.

Kimondatott persze mas is azon a tévévitan. Pél-
danak okaért az, hogy hidba indul be a gazdasagi
szintfeltolt6dés - a kozlekedbedények torvénye foly-
tan -, ha az elszakitott magyarsag torténelmi ta-
pasztalata, az erdélyi, a felvidéki, a vajdasagi
magyarok olykor vérbe kerilg ,torténelmi élménye”,
a ,lelki-erkdlcsi talélés példazata” nem sziremlik be
az anyaorszagba. Ha els6 kiralyunk, az egész magyar
nyelvteriileten szentnek tudott és emlékében is szent-
ként kezelt Istvannak az egység-eszménye nem valik
ismételten kozkinccsé - az ezredforduldn is. Hogy
hidba az odaati, mondjuk Erdély részi véllalkozéi kedv
felporgetése, ha a Budapestre érkez6 székely-ma-
gyart lenacionalistazzak, mi tobb, leolahozzak, aztan
leirredentazzéak lépten-nyomon, magyaran: ha meg-
bélyegzik azért, ami magyarnak tartotta meg 6t a tor-
ténelem forgdszelében. Ugy, hogy sem internacio-
nalista, sem irredenta nem lett. Sovén sem!

édods anyam, ne haggy elaz tha”

(Budai llona)

Akar a fenti stldidbeszélgetés ismételt kozvetité-
sével is kezdhették volna adéasukat azok a tévécsa-
tornak (és vendégeik, voltak néhanyan a szomszédos
orszagokbdl is, de a tavoli rokon népektdl is!), ame-
lyek a trianoni békediktatum utan nyolcvan évvel és
negyvendt esztenddvel a gy6ztes s6 utan végre hirll
adhattak a nagyvilagnak: a harmadik évezred elején,
az EU-csatlakozas kiisz6bén Magyarorszag jogaban
allénak tekinti, hogy a koré kényszeritett orszagha-
tarok folétt- a nemzeti egység szent elvét figyelembe
vevd - erkdlcsi-szellemi hidat épitsen a magukat
magyarnak tarté nemzetrészek felzark6zasa érdeké-
ben, és ehhez megteremtse a megfelel6 gazdasagi
feltételeket is. Hogy a kozeljov6ben amugy is (var-
hat6an) lényegiiket vesztett orszaghatarok mogé szo-
rultjaink ne érezzék magukat eltaposottnak, masod-
rend(inek, kisebbséginek. Hogy élhessenek eurépai
magyarként.

Szinte hallom a mult szdzadot atélt édesapamat,
integet a hatartalan maltbl: mi ott voltunk, ahol kellett,
Isonz6nal, Donndl, csak a budai Szénatérrél
hianyoztunk!? Igen, latom nyomorisagos nyolcvan
éviink égi csatornain: hogyan siillyed maga ala a ma-
gyar, miként talalja ki a maga megsemmisitésének a
médozatait - mindennapi viselkedésében, hitetlenné
vélasaban, erkdlcsi és nyelvi ziillésében egyarant.
Mikdzben valakik folyton arrél tesznek tanubizony-
sagot, hogy él és a nagy internacionalizmus hal6jaban
lubickol a nemzet.

a Zetelakan hatvan ir6 részvételével lezajlott ir6ta-
borra, vagy a Szatmarnémetiben lezajlott, jelentds
pénzosszeggel jard irodalmi dijak atadaséara gon-
dolunk. Az E-MIL a Bansagot sem felejtette el, ta-
valy novemberben hat neves ir6 (élikon Fodor San-
dor E-MIL elndkkel) 6t bansagi telepiilésre latoga-
tott el és olvasott fel irasaibol. A 91 tagot szamlalé
szervezetnek a kdvetkez6 banségi irok a tagjai: Anavi
Adam, Bészérményi Zoltan, Eszterd Istvan, Ka-
racsonyi Zsolt, Kinde Annamaria, Nagyalmos lidiké.

Santha Attila

Nem élt és nem lubickolt- legféljebb egy-egy hét-
végi sorozéshen, vagy hatéaron tili hatizsakolasban
élhette meg (és ki) a maga magyarsagat.

Ezen a ponton minekiink is tisztdznunk kell valamit.
Példaul azt, hogy a leszakitott nemzetrészek, nép-
csoportok sordban az erdélyi magyarsag torténelmi
helyzete elit a tobbiétél. A mas (roman, szasz) eu-
ropai kultdrékkal valé huzamosabb egytittélés okan
az erdélyi magyarsag olyan tobblettapasztalattal ren-
delkezik, amely id6tall6 - a kovetkezd ezredekre mu-
taté - alapnak minésiilhet. Apara jellemz6 férfimun-
kéanak.

A felvidéki magyarok méar egy éve (j térténelmi
helyzetbdl kereshetik Gnmagukat (“csaladjukat”), a
szerb népirtast megallité Nato-gépek ittléte 6ta a vaj-
dasagi magyarok Ggyszintén sajatos tapasztalatokat
kénytelenek gydjteni. Igaz, olykor véres aldozatok
aran létezhetnek - ,magyar keresztfak kozott”,
ahogyan a mirovi bortdnben vértandhalalt halt
felvidéki politikusunk, Esterhazy Janos irta.

Ugyancsak 6t6le szarmazik az az allitds is, mi-
szerint a torténelmi keresztfak és vértantsagok nélkil
nem beszélhetiink igazi nemzetrél. Igazi csaladrol.
Marton Aron - a magyar katolicizmus e szazad leg-
nagyobb piispoke hasonlé igazsagokat fogalmazott
meg - maga is a magyarsdg megszamlalhatatlan
aldozatainak életét élte. Es halta...

Vajon az éhitott ,,csaladi harménia™hoz minden
feltétel adott?

Mi Ggy szeretnénk hinni.

Igen &m - mondhatjuk Tamési Aron Abele stilusa-
ban -, de minékiink még mindig csak ,,hétvégi édes-
anyank és hétvégi édesapank van™.

Pedig a szekér halad! S a kutyak egyre csahosab-
bak.

Vajon miért, hogy csak nyelvében leleményes a
magyar?



Oodaimi

A temesvari tarlat megnyitdjan a mivész és e
sorok iroja
| lom ésvalésag szovevényéhdl sejlik fel eléttem
Bottlik Tibor festém(ivész alakja. Magam el6tt
Alétom a huncut mosoly( dregurat, amint tdlsa-
gosan hosszlra novesztett hajat hatrasimitja
és betessékel a mitermébe. Kunyho és palota furcsa
keveréke volt ez az érddngds mihely. Kupolaszer(
tet6zetén at gazdagon aradt a fény, sugarakat szort
a festményekre. Csak egy régi lemezjatszo zenéje
hianyzott, hogy megkezdjik az id6utazast és Bok-
sanbanyarol Budapestre, Bécsbe, Miinchenbe, aztan
a minden szerelmek varosaba, Parizsba repiiljiink.
1972-ben kopogtattam be el6szor Boksanbanyan
a Mihai Viteazul utca 14-es szam alatti miitermébe.
Harmincegy esztend@ telt el azéta! Mégis minden
olyan élénken él ma is emlékezetemben. Az ismer-
kedésiink természetesen, fesztelenil zajlott. Bottlik
mester sirgdtt-forgott a mlvészi rendetlenségben
pompazé miteremben, hol kavét melegitett, hol itallal
akart kinalni, hogy nyugodtan elbeszélgethessiink.
Vidamnak, életer6snek latszott, bajos humorral f(-
szerezte mindazt, amit az életérél és munkassagarol
elmondott. Aztan kézen fogott és a festmények elé
vezetett. Portrék, csendéletek szines vilagaba. Lato-
gatasom élményeirdl kabult lelkesedéssel szamoltam
be egy riportban, amelyb8l nem hianyzott a Mester
eurépai miveltségének részletes bemutatasa sem.

A | Maestro“ levelel

Elkiildtem neki a cikkemet és izgatottan vartam a
visszhangot. 1972 november 18-i keltezéssel végre
megérkezett az elsé levél. ,Kedves Maria! A fesztelen
barati hangulat, mely kedves latogatasanak elsé per-
cétdl kezdve végigkisérte tarsalgasunkat, adta meg
nekem a batorsagot a ,csaladias megszélitashoz”,
mellyel soraimat kezdtem. De lassa: lehetne valakit
masképpen mint csaladiasan, melegséggel szélitani,
valakit, ki annyi atérz@ lélekkel, annyi igaz 6szinte-
séggel, meghatd szavakat taldl a legszebb dicsére-
tekhez, melyekkel munkassagomat elhalmozta? Na-
gyon kdszéndm, hogy megtartotta primitiv mitermem
hangulatat és kdszoném, hogy oly meggy6zben el-
mondja olvasoinak is, hogy szerény mliveim képesek
benyomast kelteni... Halas hive, Bottlik Tibor.”

Mi kellett volna tobb egy fiatal Gjsagironak, mint
ilyen elismerés ahhoz, hogy merész tervet gondoljon
ki? Elhataroztam, hogy kiallitast rendezek Temesva-
ron, a Mester kilencvenedik sziiletésnapjara. A Szép-
miivészeti Mizeum akkori mikritikusa, Podlipny
Annemarie jonak talalta az dtletet. Elgondolasomat
meg is irtam a miivésznek. A valasza 1973. aprilis
masodikan érkezett meg. ,Kedves Maria! ...Egy ko-
moly munka elvégzésével lettem megbizva és ez le-

kéti minden meglévd energiamat, idémet és figyel-
memet. A banati banyaszat az idén éri el létezésének
2S0-ik évforduldjat és ezt nagy iinnepséggel fogjak
megiilni. Ez alkalomra megrendeltek nalam egy szob-
rot. Nagyon csodaltam, hogy hozzam fordultak és
nem, mint altalaban szokas, egy dilettanshoz, kikkel
bével el vagyunk latva szobraszatbhan, akarcsak pik-
taraban... A sziiletésnapom 1884. okt6ber 16 6ta min-
dig ugyanaz, akkor voltam zér6 éves, a tobbi mar
egy kis szamitas dolga. Ami a tarlat gondolatat illeti,
ezért maganak, kedves Maria vagyok egész kiilo-
ndsen halas, de ha az ezer nehézségekre és féleg a
rendelkezésemre all6 munkak kis szamara gondolok
végigfut a hideg rajtam és nagyon megijedek. Ha ott
laknék Temesvarott kdnnyebb lenne... Kezeit csokolja
igazi hive, Bottlik Tibor.”

A levelezésiink folytatddott, a réla irott cikkek so-
rozata is. Kdzben izgatottan késziiltiink a kiallitasra,
melyre réviddel a kilencvenedik sziiletésnap el6tt ke-
rilt sor. Egydtt 6rvendtiink a bemutatkozasnak, az
Ujjasziletésnek, amely a Mestert tobb mint 6tvenévi
magany utan, ismét visszahozta mivészvilagba,
érezhette azt a sajatos hangulatot, amelyet a sza-
zadel6n Parizsban felejtett... Unnepelték a Maestrat,

Bottlik Tibor: Oregek, olajfestmény, kézirat-masolat

Norvégia, kétezerketto

A Magyar irdszévetség két tagja él és alkot Nor-
végiaban. Sulyok Vince kolt6, mfordité évtizedek ota
azon munkalkodik, hogy a magyar kdltészet nagyjai,
toébbek kozott Jozsef Attila, lllyés, Wedres, Pilinszky,
Cso0ri, Kanyadi, s masok alkotasai eljussanak a nor-
vég olvaséhoz. De igyekszik a norvég és tagabb ér-
telemben a skandinav alkotok mveit is magyarra for-
ditani. Jelentds sajat kolt6i munkassaga, melyet im-
maron ,harom hazaja” tolt meg tartalommal. 19S6-
ban menekiilt el Magyarorszagrol, de északi allando
otthonabdl rendszeresen latogatja Magyarorszagot
s egészségugyi okokbdl Spanyolorszagot. 2002-ben,
70. sziiletésnapjara jelentette meg a Széphalom
Kdnyvm(hely a Tegnapodban élsz c. kdtetet, mely
az 1997 és 2001 kozott irott verseit tartalmazza. Az
Unnepi Kényvhét keretében Budapesten a Libri Kény-
veshdazban és a Petdfi Irodalmi Mizeumban, valamint
Gy6rben és Ménf6csanakon volt e kétet bemutatoja.

Harom foldon vagyok hat végiil
honos ugyan - és mégis idegen.
Magam el6ttis be kell eztismernem
j6zanul, hidegen.

Akik kitildoztek gyerekkorombal:
nincsenek mar, a hatalom
elhagyta 6kets el az életis,

s ha élnének, se halljak a dalom.

S nem hallja mas sem. Kik helyiikbe
kertilnek, jobbara csak idegent
latnak bennem. Tanuskodasom,
sorsom nekik mit sem jelent.

Gondjaik kdzt irigylend6 csak

az én tavoli,luxus” gondom

s kdzémbds hallgatas a valaszuk,
ha mégis mondom.

llyképp vagyok harom orszagban is
mindinkabb idegen.
Harom féld banata rakott
fészketa szivemen.
(Sulyok Vince: Harom foldon)

Ugyanebben az évben jelent meg a Széphalom
Konyvm(hely kiadasaban forditaskotete a Huszadik
szézadi dan koltdk antoldgiaja alcimmel. Hianypotlo
kotet, a dan koltészetrdl ilyen atfogd valogatas még
nem latott napvilagot Magyarorszagon.

,Az antoldgia 16 kolt6je kdzll még hét él és alkot.
A legiddsebb, Paul La Cour, 19S6-ban bekdvetkezett
halalakor Pia Tafdrud még csak négy éves, s kdzottik
pontosan SO év a kork{ilonbség.

A szerzbk soraban csak harom n@ szerepel, de
tistént meg kell jegyeznem, hogy ez az arany az utob-
bi évtizedekben drasztikusan megvaltozott. A skan-
dindv orszagokra nagyon isjellemzden a nék jelenléte
ugrasszer{ien megn6tt a kiilénbdz6 miivészeti agak-
ban (de a kdzéletben, vezet6i pozicidkban is).

Benny Andersen (1929) az a kélt6, aki modernisz-
tikus kisérletei ellenére is sikert aratott olvaséi koré-
ben. S-10 ezres példanyszamban latnak napvilagot
verseskotetei. A forrongo, lazongo, ellentmondasok-
kal teli 60-as évek kihivasara latszolag egyszerd,
semmitmondo verstémékat valasztott, s azokat idedl
- anti-idedal kontextusba helyezte. Megkérddjelezhe-
tetlen népszeriiségét kiilonods irdniajanak koszonheti.
A koltgi én kétségbeesetten kapaszkodik a nagy el6-
dok, a hdsok, alkotok, gondolkoddk példamutato si-
kereibe. Mindhidba a nagyszer( ideal, ha apré kiiz-
delmeinkben, csatainkban magunk kényszerilink a
magunk laban megallni.

Legf6bb ideje mar

forra viz

langola fold

var a vilag
Caesar-koriként Sandor
mar a Nagy volt

az én életkoromba érve Caesar
mar tal volt mindenen

nem fecsérelgették idejiiket
azidé sem Gket

ingként viselték az id6t
magukon tartottak akar
aludtak akar ettek

eltemetve is ebben lettek

én meg csak dlok itt

Gjsagot tartva

karacsonyt tartva

magamat visszatartva

szalasztok el lehetdségeket
talalmanyoktdl reménytelen elmaradva
a vilag azonban nem var

amikor Mozart 6téves volt

amikor Jézus tizenkettd

amikor Kolombusz félvonta horgonyat
amikor Homérosz

amikor Rembrandt

amikor Pasteur

amikor Darwin

amikor Dalgas

amikor Vinci

amikor Gama

Damoklész

legf6bb ideje mar

tulis vagyunk az idején mar

a kalapomat

a kabatomat

a biciklicsiptet6imet

mostvagy soha (Legf6bb ideje/Pk hoye tid)

(Részlet az antolégiardl késziilt tanulmanyboél, amely
az Aghegy c. folyéirat 2003 tavaszi szamaban lesz
olvashat a norvég irétars, Kovacs katang Ferenctollabdl.)

Sulyok Vince versei, forditasai szamos rangos fo-
lyéiratban jelentek meg a 2002-es év folyaman. Tob-
bek kozétt a Hitelben, a Kortarshan, a Nagyvilagban,
a Magyar Naploban, a Gyéri Mlihelyben, a Bécsi Nap-
|6ban, a Helikonban, a Korunkban, a Kalligramban, az
Aghegyben.

Kovéacs katang Ferenc 1982 6ta él Norvégidban. Az
Osloi Egyetem Média és Kommunikacids Intézetének mé-
diamérnoke. Az Unnepi Kényvhéten a Nyiregyhazi Megyei
Konyvtar meghivasaratartott eladast a Digitalisirodalom
cimmel. Itt kertilt sor legtjabb kotetének a bemutatasara,
mely 16 grafikajats a képek ihlette 32 irasttartalmaz (K&K
Koényvek, Oslo 2002). A sz6vegek egyik szerzje a norvég
és magyar kettds allampolgarsagu Szaléky Melinda nyel-
vész, filmes, jelenleg az amerikai Santa Barbara Egyetem
doktorandusza, 6raaddtanara. Funny day c. versétKovacs
Ferenc fekete-fehér tusrajza ihlette.

(Kovacs Ferenc: ... és Formak 1)

2003. januarVTT

hatalmas olajfestményei - koztiik a Zsuzsanna he-
gediivel és az Oregek - melyeket egykor Picasso
mellett &llitott ki a francia févaros hires észi tarlatan
- ottfénylettek, diadalmaskodtak a kidllitasi csarnok-
ban, Ujra. Boldog volt az 6reglr, sohasem volt talan
ilyen boldog. Elete (tjat jarta be gondolatba Ujra az
innepség forrd oOrdi alatt, s a képzelete a végtelen
messzeségbe repitette... Utolsé levelét 1974. julius
7-én hozta nekem a posta. Arrél szamolt be, hogy
fajdalmas mditéten esett at, s hogy ,ez lett a szomord
vége a szép, meghatd innepeltetésnek, mely Maest-
rdva avatott.” Rovidesen bekovetkezett avég. Csen-
desen temették el a boksanbanyai temetében. Baratai
és tisztel6i egy évre haléla utin megemlékezést tar-
tottak a temet6ben, ahol leleplezték a miivész mell-
szobrét, Octav lliescu bukaresti szobrdszmiivész al-
kotasat, mely ma is ott 6rzi Bottlik mester almat. Al-
kotasai a resicabanyai mizeumba keriltek. Nemré-
giben egy ismerdje kényvet irt réla... A napokban ap-
réhirdetésben olvastam, hogy harom oldalas dnélet-
rajza eladé! Megsimogatom a leveleit, az én levelei-
met és megdobban a szivem. Ezek nem eladok, ezek
szellemi kincsestaram rangyalai.

Pongracz P. M aria

Funny day.

A kristalytiikér meghasadt.

The mirror cracked from side to side.
Furcsa nap.

Fear no more.

Maglyak tiizén ég a hegyhat.
Bonfires dot the rolling hillside.
Ne félj hét.

Fare thee well.
A te utad més: a szemed (izen.
Yourworldis not mine: your eyes told me so.
Eg veled.
(Melinda Szaloky: The Mirror)
Kovécs katang Ferencnek az osloi Kortars Drama
Fesztivalrol irott tanulmanya az Eurdpai Flizetek 12.
szamaban olvashatd. Ugyanitt jelent meg a legnép-
szer(ibb mai norvég dramair6, Jon Fosse Névadas
cim( dramaja Kovacs katang Ferenc forditasaban.
A Kalligram folydirat novemberi szama versfordi-
tasat, az Irodalmi Jelen novellait, grafikait kozélte.

...Kiskopasz sortja varosszerte hirben all.

- Az 6 kordban! Szornytilkddnek a kozépkora ndk,
de titokban forgolédnak utana.

- Hidba, mindhiaba! Az én koromban - oktatja ifji
tanitvanyait Kiskopasz tanar 0r -, luxus 3S feletti n6k-
re fecsérelni az id6t. Szipka és elfelezett cigaretta,
fiaim, ez a hosszl élet titka.

- Dehat a nék, tanar ar - szdl kozbe egy, a legar-
tatlanabbak kozdl.

- A néket, fiam, a szadra ne vedd. Tiszteld és sze-
resd 6ket, de ne beszélj roluk.

- De én irtam egy verset. Bevallom tdbbet is.

- Jaj neked, fiam. Nehéz lesz sorod. Megkopa-
szodsz, szakallad né, utdnad fordulnak az utcan, ha-
tad mogott 6sszestgnak a kdzépkord nék. De egy,
az éppen soros mindig fog, nagyon fog szeretni. Ha
ram hallgatsz fiam, elégeted a verseid.

(Kovécs katang Ferenc: A napok maradéka l. részlet)

A 2002-es év igen jelentds eseménye volt, hogy
az osl6i Norvég-Magyar Egyesiilet kiadasaban meg-
jelent Keresztes Laszl6 professzor és Ove Lund lektor
kibGvitett magyar-norvég, norvég-magyar zsebszo-
tara.

K ovacs katang Ferenc (Oslo, 2003)
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Szerelem, szikla, szavak...

Savannah Bay
Comédie-Francaise, Parizs

sz. Catherine Sarnie, Catherine Hiegel, r. d. Eric Vigner

A Comédie-Francaise hagyomanyanak - azaz
csak klasszikusokat jatszanak az orszag elsé szin-
hazaban - ellentmondo, hogy éI6 szerzé miivét mu-
tattdk be az idei évad kezd6 el6adasaként, még-
hozza a Richelieu utcai nagyszinpadon. Két n6 a
szerepld, tehat a szerelemrdl vagyis a férfirdl, illetve
gyermekrdl sz6l a darab.

Az el6adds kezdetén - az irén6 rendezi
utasitasanak megfeleléen - a teremben és a szin-
padon hasonlé a megvilagitas: diszkrét szallodai
el6csarnoki fény, a beszélgetés itt kezd6dik. Egy
id6 utan a teremben so6tét, a szin hol lakas (egy
szék jelképezi), hol a felidézett 6bél (nyugagy), amit
a vilagitas olykor darabbeli szinpadda alakit. Ma-
deleine (szerzdi elképzelés szerint végig feketében),
aki sok helyen jatszott a vilagon, emlékei 6ssze-
mosodnak. A masik, neve sincs, a szévegben: Fiatal
NG (talan az unokaja?) utcai ruhaban jon be, olt6-
z€két valtogatja, égbpiros szoknyaban latjuk utol-
jara, nem véletlen a befejezd két sz6: a tiiz és a
tenger. Megismételteti az id6sebb holggyel szinte
ritudlé szer(ien annak a szenvedélyes szerelemnek
atorténetét, amelyet az valaha megélt, el6jon a Sa-
vannah 6bol meleg vize altal mosott fehér szikla
képe, ahol egy férfi kialt egy fiatal lany utan, majd
halalos szerelemmel szeretik egymast. A férfi
ugyanakkor volt feleségére emlékezik, aki tizenhét
éves koraban ongyilkos lett, Ggy hogy sziilés utan

Lapszamunk szerz0i

Beke Sandor - 1961-ben sziiletett Brassdban,
kolt6, szerkesztd, jelenleg Székelyudvarhelyen él és
az Erdélyi Gondolat kdnyvkiadé vezetdje, eddig tiznél
tobb kotete jelent meg.

Dénes Laszl6 - 19S9-ben sziiletett Tenkén (Bihar
megye), iskolait Nagyvaradon végezte, ahol jelenleg
is él. Kolt6, Ujsagiro, az Erdélyi Naplo fészerkesztdje,
a Varad szerkeszt6je. Versei folyoiratokban,
antologiakban jelentek meg. Onallo kitete a Bucsu
a Majomszigettdl (Literator, 1997).

Ferencz Zsuzsanna - 1947-ben sziletett
Kolozsvaron, ir6, Gjsagird, tdbb németorszagi, svajci
lap munkatarsa. Filmjeit kilféldon is bemutattak. Els6
kétete Sok fal cimmel 1969-ben jelent meg, 1998-ban
Osszeallitotta a jelenkori romaniai magyar kélt6k

G. Pataky Andras - 1948-ban szliiletett Pécskan,
kolté, jelenleg szabadfoglalkozasu és Aradon él. Ver-
sei folydiratokban, antolégiakban jelentek meg.

Kukorelly Endre - 19S1-ben sziiletett Budapes-
ten, Jozsef Attila-dijas vers- és prozairo, kritikus, szer-
keszt6, 198S-ben megkapta a Legjobb elsékotet- dijat.

Oberten Janos - 1944-ben szilletett Aranyagon
(Temes megye), ir6, Gjsagiro, szinikritikus, a Roman
irészOvetség tagja. Kotetei: Férfihangok (regény), Ro-
kaszelidités (regény), Badogszemiiveg (novellak).

Orban Janos Dénes - 1973-ban sziletett
Brasséban, iro, kolt6, szerkesztd, az Erdélyi Hirado
Kiado6 igazgatdja. Elsé kotete (Humeriada, versek)
199S-ben jelente meg, a legutébbi (Anna egy pesti-
barban, versek) 2002-ben.

Parti Nagy Lajos - 19S3-ban sziletett Szekszar-
don, Jozsef Attila-dijas kltd.

Séntha Attila - 1968-ban sziiletett Kézdivasar-
helyen, kolt6. Kétetei: Miinchhausen baré csodalatos
versei (1995), Az ir ar (1999). Az Eldretolt Hely6rség
c. folyoirat, majd konyvsorozat szerkeszt6je. Verseit
romanra, angolra és albanra forditottak.

Szantai Janos - 1969, Kolozsvar, koéltd, iré,
szerkesztd. Kotetei: Kis csigak s nagyok, (1997, Stu-
dium), Az igazi és a marvanyelefant (1998, Tinivar),
Utazasok az elefanttal, (1999, Dee-Sign), Beszélyek
(2000, Palis)

Szekernyés Janos - 1941-ben sziiletett Kajanton,
Ujsagiro, szerkesztd, mkritikus, dramaturg, jelenleg
Temesvaron él. Irodalomtdrténeti, helytérténeti, md-
vészeti tanulményokat kozél.

Az Irodalmi Jelen
dsszes, eddig megjelent szama olvashaté a
www.ii.nvuaatiielen.com honlapon.
Levélcimek: ij@nvuaatijelen.com és 2900
Arad, Str. Eminescu SS-S7, Romania.

kiliszott a tengerre és a kimeriléstdl belefullaldt.
Talan az 6 gyermeke a Fiatal N6.

Az intim tér; a telies hatalmas szinpad, amelyet
a szinészndk bejatszanak, allnak, jarkalnak, végig-
fekszenek. Lényeges hangulati elem a kozépen az
el6teret és a hatteret elvalaszté gyongyokbdl allo,
oriasi attetsz0 fiiggony, amelynek megvilagitasa egy
délkelet azsiai trépusi alkony tobzddd szineit su-
gallja, olykor megmozdul, mintha hiis esti szellg,
mint harfa hdrjait pengetné a zsinérdkat. A darab
kétharmada felé a fiiggdny mindenest6l lehull a
szinpad deszkajara, a hattérben kivetitve Mar-
guerire Duras egy fiatal lannyal késziilt kinagyitott
fényképe. Rdla szdl ugyanis a darab, kokinkinai ifjd-
sagarol, és a mai emlékekrdl. A “cselekmény nél-
kiili" eléadasban a felidézett eseményeknek érzel-
mileg “itt és most” kell megelevenedniék. Catherine
Samie, a Comédie nagyasszonya, szamos nagy ndi
szerep megformaldja, empatidval valdsitotta meg
Duras oriasi élettepasztalataval megirt figurajat. Az
életnél is tdbbet jelentd, halalos szerelem abszoll-
tuma és a hétkdznapok sziirkesége kozotti fazis el-
tolddas a konfliktus forrdsa. A két né el6adaséban
Duras szavait nem csak hallani lehet, vizualisak,
dinamikajuk, rezdiilésiik belsé dramat is kivetit.
Ellipszisek mellett csond és a kétségheesés kialtasa
véltakozik a két ng dialégusaban. Olykor vazlatos
mozdulatok, a varakozas, a néma pillanat univer-

Kulturalis hirek

Szociolodgiai és szociogréfiai
palyazat

A Forras Szerkeszt6sége és a Katona Jozsef Tar-
sasag szociologiai és szociografiai palyazatot hirdet
Torésvonalak cimmel. A szociologiai tanulmanyoktol
és szociografiaktol azt varjuk, hogy mutassak be a
rendszervaltds utan keletkezett tarsadalmi térésvo-
nalakat és irjak le, abrazoljak az azok mentén Iétrejott
kiilon vilagokat. Az irasok terjedelme ne haladja meg
az egy-masfél szerzdi ivet.

I dij: 100.000 Ft  II. dij: 50.000 Ft « Ill. dij: 30.000
Ft

A dijnyertes irasokat és kozlésre érdemes palya-
munkékat a Forras a 2003. év masodik felétdl a szo-
ké&sos honorarium mellett kozli.

A palyazatra az irasokat 2003. majus 31-ig, a
szerz6 nevét, cimét feltiintetve kell benyuijtani a For-
ras cim( folyoirat cimére: 6001, Kecskemét, Pos-
tafiok 69.

Korunk-dijkiosztas, lapbemutatd

Januar 16-an, a kolozsvari Protestans Teoldgia disz-
termében osztotta ki a Korunk szerkeszt6sége a
kozépiskolasok szamara kiirt Ablak a jelenre cim(
palyazat dijait. A palyazatra 78 palyam( érkezett be
Erdély teljes teriiletérdl. A dijazottak kozott sepsi-
szentgyorgyi, kolozsvari, csikszeredai, székely-
udvarhelyi, szatmari, bar6ti diakok vannak. A dijkiosz-
tason fellépett a Bathory liceum reneszansz fivos-
csoportja. Ugyanekkor kertilt sor a Korunk januari, eu-
ropai integracioval kapcsolatos szamanak be-
mutatéjara. A lapszam munkatarsai koziil részt vett a
bemutaton Egyed Péter, Hajdu Farkas-Zoltan (Heidel-
berg) és Pomogats Béla (Budapest).

Café Bulgakov

Januar 13-an tartotta meg els6é rendezvényét a
kolozsvari Café Bulgakovban az Ujraindult Bretter
Gyorgy Irodalmi Kor. Az elsé meghivott Székely
Csaba fiatal parddiaird volt, a vitainditd szerepét
Karacsonyi Zsolt koltd latta el.

A kor kovetkezd Ulésére januar 27-én kerlil sor, a
vendég pedig Lakatos Robert filmrendez§ lesz.

Vizumkdteles irodalom

cimmel, Balla D. Karoly internetes vitaférumot
szervezett a www.hhrf.org/ungparty honlapon:

,Nem tudom, rendeztek-e mar az Interneten
virtualis konferenciakat. Feltehetdleg igen. Valoszin(i
az is, hogy az irodalom aktudlis kérdéseit is targyaltak
ilyen médon, bar bevallom, a magyar nyelvteriileten
én még nem talalkoztam hasonléval. Abban pedig

zuma tolti be a koztik levé teret. A megvalosit-
hatatlan vagy okozta belsé hevességiik hideg, szag-
gatott mondatokban, olykor csak szavakban nyil-
vanul meg. A szerelmen keresztill lehet felfedezni
a szabadsagot, sugallja a darab, a régi tudat 0j tu-
datta valo metamorfozisat végletekig fokozott fe-
szilltségben abrazoljak a szinészndk. Az emlékezés
azonban fajo aktus, semmi sem biztos, a tér és idé
széttoredezett, dssze kell rakni a mozaikokat, mint
egy hevenyészett anamnézisben. A dialégus ha-
bozd véltakozasa a rekonstrukcio ritmusat koveti.
A torténet bizonytalanul kérvonalazodik.

A szinhaz és a sz6 Durasnal egyazon pillanatban

szlletik, az iras a lélegzettel egyiitt. A szinésznék
szinte szavaljak a sz6veget, minden intonacio je-
lent6séggel bir. Az irénd szinte zenei frazisokban
ir. Mdvei gyakran cimiikben is kifejezik a zeneiséget
(LaMusica, Moderato cantabile, Indiana Song, stb).
Visszatérd rogeszmés témak, homogén ciklusok-
ban, regény, szinmd, film formajaban az obszessziv
térség, Indokina, India és a tenger szisztematikus
exploralasa, lélekben pedig a vagy a szererelem
utan, a halal, a birtoklas és az elvesztés. A Savan-
nah Bay egyesek szerint magaban folglalja Marguer-
ite Duras egész életét, életm(ivét.

A Savannah barhol megtdrténhetik. A fehér sziklaa

megvaldsithatatlan tokéletes szerelem mitoszava at-
|ényegiilve a vilag barmely tengerpartjan hivogathat. A
két n6 megprobalja rekonstrualni az eseményt, ami
maganak az el6adasnak az alapanyagat képezné,
hiszen, egy replika szerint haa szinmdit nem imak meg,
ez egyenld lenne a halallal. Durasnél a sz(izesség
elvesztése, aszliletés, atokéletes szerelem- mind: haldl.
Az emlékezés reanimalas. Es a szinhaz az ,intenziv
osztaly”, ahol, mint a Savannah2Bay-ben az életben
visszafordithatatlant Ujra és Ujra életre lehet kelteni.

Oberten Janos

szinte bizonyos vagyok, hogy a hataron tili (kivalt a
kérpataljai) magyar literataraval virtudlis tanacskozas
még nem foglalkozott. Ez talan nekem jutott el6szor
eszembe, és ezért is kdszondom meg kilon hang-
stllyal minden el6adonak, hozzaszélonak, résztve-
vlnek, segitdtarsnak és érdekl6dének, hogy ebben
a szokatlan szellemi véllalkozasban tarsamul
szegddott”.
Virtudlis konferencia, UngParty, 2003. janudr

EU-szinhazza alakul a Merlin

Magyarorszagon egyediilallé kulturalis programok
szinhelye lesz az EU-teatrumként is aposztrofalhaté
Merlin: a klasszikus produkciok mellett vacso-
raszinhazzal, Eurdpa-forumokkal, kilféldi vendég-
jatékokkal, koncertekkel. Az eddigi kett6t pedig
felvaltjak a tobbnyelvii el6adasok - nagyjabol igy
Osszegezhetd a valtozas, a teatrum élén bekovet-
kezett vezet6valtas eredménye. Mindezt kérdésessé
teheti azonban az éplilet és maga az intézmény
tovabbi sorsa.

Ujul a pozsonyi Petéfi-szobor

A Pet6fi Sdndor Emlékm( Bizottsag részérdl sor
kerllt a pozsonyi Pet6fi-szobor restauralasi mun-
kéinak ellenérzésére. Ezzel kapcsolatban Duka Z6-
lyomi Arpad, a Pet6fi Sandor Emlékm(i Bizottsag el-
noke elmondta: ,Megelégedéssel allapithatjuk meg,
hogy a szobor felljitdsa jol halad. Annak ellenére,
hogy nem egyszer(i technolégiaval kellett eltavolitani
a pérusossagot, a repedéseket, az atitatdsokat.” A
restauratorok szamos kiigazitast mar végrehajtottak,
Pet6fi arca is rendben van mar, készil a hianyzé ré-
szek modellezése, a kard modellie mar készen van.
(Uj Sz6 online)

zEtna - Magazin a vulkan alatt

LA szép ismeretlen - egy kiilféldi irodalmar nevezte
igya magyar irodalmat. Ha né lenne irodalmunk, akkor
kétségkivil kedves bokként értelmezhetnénk kijelen-
tését. Am ez éppen nem mondhato el réla, mivel na-
gyon er@sen férfiak alkottak meg és uraljak maig, ezért
a ndies hasonlatokkal nem art dvatosan banni. Mert
barmennyire vonzé egy tarsasagban szépnek és is-
meretlennek tlinni, ehhez nem art némileg fiatalnak is
lenni. A magyar irodalom pedig mar tdbb mint kétszaz
éve nagykoru, ezért annyira fiatalnak mégsem nevez-
het6” - irja Mészaros Sandor a zEtna (miikddteti a
Zentai Polgarok Egyesiilete) cimii internetes irodalmi
lapban.

Tallozé

A Laté most megjelent, 12. szdmaban verset ko-
z0l Kiraly L&szl6, Szepesi Attila, Karacsonyi Zsolt,,
Kibédi Varga Aron, Kovacs Andras Ferenc. A lap-
ban olvashaté még: Hathazi Andras jelenete

Kép: Népszabadsag,

Dominica Tivadar

Cseh Tamas sziiletesnapjara

A dalok afféle be-
dekkerekké valtak, is-
meretiik nélkil nehe-
zebb lett volna eliga-
zodni egy olyan Eu-
ropa szélén kiépitett
labirintusban, ahol a
hatalom bujécskat jat-
szott a gondjaira bizott
néppel és nem ritkan
magaval is. A dalok
ezért voltak - és van-
nak? - oly sejtelme-
sen, titokzatosan
egy® 0 en dM
nekiunk szoltak, a
mieink voltak. A dalok,

amikben ,voltunk szerepl6k”, amikben mi voltunk ott
félreérthetetleniil, a mi hatvanas, hetvenes meg nyolc-
vanas éveink, meg a kilencvenesek, az ,Ujabb nagy po-
csékolashan”. Igen, ez volt a titok. Hogy Ugy tudott, tud
olyan nyelven beszélni, olyan hangon megszdlalni, ami-
ben senkivel dssze nem tévesztheten ott volt az €éle-
tink. ,Kékl6 vizen fehér hajé, nyugagyba délve egy
holgy hever, kezében konyv, Ugy Uszik el... s benne az
életem.”

Eppen ma hatvanéves?

Mar régen nincs kora.

Mint ahogy a daloknak is rég mellékes a le-
mezboritokon szereplé datumuk, mert idével kide-
rilt réluk - mar akkor is a majdnem bizonyossag
érzésével sejtettiik, amikor ,fliggény mogott bijva”
kellett megsziiletnilik -, hogy kortalanok.

(NOL, 2003. januar 22.)

(Dolinka), Fazakas Attila novellai, Székely Csaba
parodiai, Parti Nagy Lajos napldja, Széles Klara
tanulmany a Forras-nemzedékekrél valamint re-
cenziok.

Januar 18.-an oszotta ki nivddijait a marosvasar-
helyi Lato szerkesztdsége. A tizenkettedik alkalommal
kiosztott dijakat idén Domokos Géza, Jank Karoly,
Nagy Attila és Gagyi Jozsef vehette at.

A Helikon elsd januari szamaban Laszl6ffy Aladar
Bolyai kapcsan ira benniink, nagyjainkban tilé16 bol-
yaisagrol. Kantor Lajos napléjegyzetei, Bertha Zoltan
lllyés Gyularél irott tanulmanyanak masodik része
mellett, verseket kézél Agh Istvan, Szalinger Balazs
és Bagyoni Szabd Istvan is.

A hollandiai Mikes International januar-marciusi
szamaban To6th Miklos, Csetri Elek, Banyai Janos,
Farkas Florian, Gémori Gyorgy, Széllésy Arpad,
Kibédi Varga Sandor irasait kozli. A hollandiai
magyarok lapja a www.federatio.org/mikes honlapon
olvashato.

Programajanlo

A nagyvaradi Kiss Stadié Szinhaz januar 28-an
17.00- érakor bemutatja: ,,En, Francois Villon” - Var-
ga Vilmos misorat. Fanyar humor és pikans meg-
fogalmazas, az élet szeretete és balladas fohasz -
mindez egyiitt Villon.”

A Marosvasarhelyi Hahota Szintarsulat januar 27-
én, hétfén 19.00 6ratél a brass6i Dramai Szinhazban
mutatja be az EGY BOLOND SZAZAT CSINAL cim(i
2003-as kabaré eldadasat. Mlisoron Vadnay LaszIo,
Rejt6 Jend, Lérincz Miklég, kabaré jelenetei.

Tour Info Iroda Székelyudvarhely: Gall Attila
tajképei februar 3-ig. A Varosi Kényvtarban Szab6
Karoly Térékorszagi képeslapok ciml fotodsszeal-
litasa lathatd. .

A Kallés Zoltan Alapitvany ORSZAGOS NEPZE-
NEI VETELKEDOT szervez Kolozsvéaron 2003.
februar 8-9-én, 10-14, illetve 15-24 éves népdalé-
nekesek és népi hangszeiesek szamara.

A Marosvasarhelyi Szinm{ivészeti Egyetem Vi-
deoklubja, a Szinm(ivészeti Egyetem STUDIO ter-
mében hétfén januar 27-én este 19:00-6rat6l mu-
tatja be a LA NUIT DE VARENNE(1982) cimdi
filmet.

Rendezte: Ettore Scola% belépés ingyenes.

Tranzit Haz, Kolozsvar: januar 30-ig lathato a
Vidéotrafic ciml kiallitas, mely tizen6t Franciaor-
szagban él6 miivész alkotasait mutatja be.
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